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Hvor findes oplysningerne

Installation

Denne handbog hjeelper dig med at installere og bruge printeren.
Den indeholder oplysninger om installation af printeren og
printersoftwaren.

Installation af softwaren il fotoudskrivning

Denne handbog indeholder oplysninger om installation af
EPSON PhotoQuicker, EPSON PhotoStarter og EPSON
CardMonitor. Den indeholder ogsa oplysninger om fjernelse af
installationer og systemkrav.

Oversigt

Dette kort indeholder en forenklet procedure til udskrivning
uden en computer. Den indeholder ogsa eksempler pa farve og
layout.

Brugerhdndbog

Denne handbog indeholder oplysninger om direkte udskrivning,
tip til fejlfinding og kundesupport.

Brugerhdndbog til EPSON PhotoQuicker

Denne handbog, som findes pa cd-rom'en, indeholder
oplysninger om programmet EPSON PhotoQuicker samt
feljfindingstip.

Reference Guide (onlinebrugerhdndbogen) findes pé&
cd-rom'en

Reference Guide (onlinebrugerhdndbogen) pa cd-rom'en
indeholder detaljerede oplysninger om
printersoftwareindstillinger, udskrivning pé specialpapir,
vedligeholdelse og problemlgsning.
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Sikkerhedsinstruktioner

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Lees alle instruktionerne i dette afsnit, for printeren tages i brug.
Folg desuden alle advarsler og instruktioner pa selve printeren.

Ved installation af printeren

Vaer opmerksom pa folgende ved installation af printeren:
d  Speer eller deek ikke dbningerne i printerens kabinet.

[ Brug kun den type stromkilde, der er angivet pa printerens
meerkat.

O Kontroller, at netledningen opfylder den relevante lokale
sikkerhedsstandard.

d  Altudstyret skal tilsluttes et korrekt jordet stremudtag. Brug
ikke stremudtag pa samme kreds som fotokopimaskiner eller
klimaanlaeg, der jeevnligt teendes og slukkes.

d  Brug ikke stromudtag, der styres af veegkontakter eller
automatiske teend /slukure.

[ Hold hele computersystemet pa afstand af potentielle kilder
til elektromagnetisk interferens, f.eks. hojttalere eller

basisstationer til tradlese telefoner.

[ Brug ikke en beskadiget eller flosset netledning.




N

Kontroller, at den samlede ampereveerdi for de enheder, der
er sluttet til forleengerledningen, ikke overstiger ledningens
samlede ampereveerdi, hvis der benyttes en
forleengerledning. Kontroller ogsa, at den samlede
ampereveerdi for alle enheder, der er tilsluttet en stikkontakt,
ikke overstiger stikkontaktens ampereveerdi.

Forseg ikke at reparere printeren selv.

Tag netledningen ud af printeren, og overlad reparation til
faguddannede personer i folgende tilfeelde:

Netledningen eller -stikket er beskadiget, der er treengt veeske
ind i printeren, printeren har veeret tabt, eller kabinettet er
beskadiget, printeren fungerer ikke normalt eller viser tegn
pé endret ydeevne.

Ved valg af printerens placering

Vaer opmaerksom pa folgende ved valg af printerens placering;:
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Anbring printeren pa en plan, stabil flade, der er storre end
printerens grundareal i alle retninger. Hvis du anbringer
printeren ved veeggen, skal der veere mere end 10 cm mellem
printerens bagside og veeggen. Printeren fungerer ikke
korrekt, hvis den er vippet.

Ved opbevaring eller transport af printeren, ma du ikke vippe
den, leegge den pa siden eller vende den pa hovedet. Hvis du
gor det, kan patronen laekke bleek.

Serg for plads nok foran printeren til, at papiret kan skydes
helt ud.

Undga steder, der udseettes for hurtige eendringer i
temperatur eller luftfugtighed. Hold ogsa printeren veek fra
direkte sollys, kraftigt lys eller varmekilder.




Undga steder, der udseettes for stov, stod eller vibrationer.

Serg for plads nok omkring printeren til tilstreekkelig
ventilation.

Anbring printeren i neerheden af en stikkontakt, s& stikket
nemt kan tages ud.

Ved brug af printeren

Veer opmeerksom pa felgende ved brug af printeren:

4
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Seet ikke genstande ind i dbningerne i printerens kabinet.
Spild ikke veeske pd printeren.

For ikke hdnden ind i printeren, og ror ikke ved
bleekpatronerne under udskrivningen.

Flyt ikke skrivehovedet manuelt, da det kan beskadige
printeren.

Sluk altid printeren ved hjelp af stromknappen O. Nér der
trykkes pa denne knap, blinker indikatoren for
hukommelseskortet kortvarigt og slukkes derefter . Tag ikke
stikket til printeren ud, og sluk ikke for stremmen, for
indikatoren for hukommelseskortet holder op med at blinke.

Kontroller, at skrivehovedet eri udgangspostionen (leengst til
hajre), og at bleekpatronerne er pa plads, inden printeren
transporteres.

Lad blaekpatronerne veere installeret. Hvis patronerne fjernes,
kan skrivehovedet blive udterret og forhindre printeren i at
udskrive.




Ved brug af et hukommelseskort

N

Fjern ikke hukommelseskortet, og sluk ikke printeren, mens
computeren og hukommelseskortet kommunikerer (nar
kortindikatoren blinker).

Héndtering afheenger af lagringsmediet. Laes
dokumentationen, der folger med hukommelseskortet og
lagermedierne, for at fa flere oplysninger.

Du kan kun bruge det hukommelseskort, der svarer til
printerspecifikationen.

Ved brug af displayet eller den ekstra
visningsskaerm

4

Der kan forekomme nogle fa lyse eller morke pletter pa
LCD-panelet. Dette er normalt og betyder ikke, at
LCD-skeaermen er defekt.

Brug kun en ter, blod klud til at rengere displayet eller den
ekstra visningsskeerm. Brug ikke flydende eller kemiske
rengeringsmidler.

Hyvis displayet pa printeren eller visningsskeermens
LCD-panel er beskadiget, skal du kontakte forhandleren.
Hvis du far den flydende krystaloplesning pa heenderne, skal
du vaske dem grundigt med vand og saebe. Hvis du far den
flydende krystaloplesning i gjnene, skal du omgédende skylle
dem med vand. Hvis du bliver utilpas eller far
synsproblemer, skal du skylle gjnene grundigt og straks
kontakte en leege.

Seet altid laget pa dbningen til visningsskaermen, medmindre
du bruger den ekstra visningsskeerm.
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Ved handtering af blaekpatroner

Veer opmeerksom pa felgende ved handtering af bleekpatroner:

a

Opbevar bleekpatroner uden for berns reekkevidde. Lad ikke
boern drikke af blaekpatroner eller pa anden made handtere
dem.

Pas pa, nar du handterer brugte bleekpatroner, da der stadig
kan veere blaek i omraddet omkring bleekudgangen. Hvis du
far bleek pd huden, skal du vaske omradet grundigt med saebe
og vand. Hvis du bliver utilpas eller far synsproblemer, skal
du skylle gjnene grundigt og straks kontakte en leege.

Ryst ikke bleekpatronen, da det kan gore den uteet.

Installer bleekpatronen med det samme, den tages ud af
emballagen. Hvis bleekpatronen efterlades uden for
emballagen i leengere tid, inden den bruges, kan det forringe
udskriftskvaliteten.

Brug ikke en bleekpatron efter udlebsdatoen, der er trykt pa
bleekpatronens emballage. De bedste resultater opnar du ved
at bruge bleekpatronerne op inden for seks méaneder efter
installationen.

Skil ikke bleekpatronerne ad, og forsog ikke at genopfylde
dem. Det kan beskadige skrivehovedet.

Giv blekpatronen tid til at varme op til stuetemperatur i
mindst tre timer, inden den tages i brug, nar den hentes ind
fra et koldt sted.

Opbevar bleekpatronerne péd et keligt, morkt sted.

Ror ikke ved den grenne IC-chip pa siden af bleekpatronen.
Dette kan pavirke funktionerne og udskrivningen.

11
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IC-chippen pa bleekpatronen indeholder informationer, der
er nodvendige for patronen, f.eks. meengden af den
resterende bleek, sd bleekpatronen kan fjernes og seettes
tilbage uden problemer. Hver gang en patron iseettes, bruges
der bleek, fordi printeren automatisk udferer et
funktionscheck.

Hvis du fjerner en blaekpatron, som skal bruges senere, skal
bleekudgangen beskyttes mod snavs og smuds, og den skal
opbevares i samme miljo som printeren. En ventil i
bleekudgangen gor deeksler eller propper overflodige, men
bleekket kan plette ting, der kommer i kontakt med dette
omrade af bleekpatronen. Ror ikke bleekudgangen og omradet
omkring den.

Ved brug af den automatiske afskcerer til
papirrulle

;]|
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Opbevar afskeereren uden for berns reekkevidde.
Undga at berere papirudgangen og knivbladet.

Anbring ikke kniven pd en ustabil overflade (f.eks. et ustabilt
bord eller en skra overflade).

Skil ikke kniven ad, og foretag ikke aendringer af den.

12



ENERGY STAR®-overensstemmelse

Som ENERGY STAR®-partner har EPSON
/\ bestemt, at dette produkt opfylder ENERGY
W STAR®-retningslinjerne for energieffektivitet.
Det internationale ENERGY STAR® Office Equipment-program
er et frivilligt samarbejde mellem computer- og
kontorudstyrsbranchen om at fremme indferelsen af
energieffektive personlige computere, skeerme, printere,
faxmaskiner, kopimaskiner og scannere med henblik pé at
reducere luftforurening forarsaget af energifremstilling.

Advarsler, forholdsregler og bemaerkninger

\ Advarsel
Skal folges omhyggeligt for at undgd personskade.

Forsigtig
Skal overholdes for at undgi skader pd udstyret.

Bemeerk
Indeholder vigtige oplysninger 0g nyttige tip om printerens betjening.
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Printerens dele og funktionerne pd
kontrolpanelet

Printerens dele

papirunderstats arkfeder Memory Stick-
telse interld hukommelsgskortdboning
printeriag . SmartMedia-hukom-
SmartMedia-hukom | melseskortindikator
melseskortdbning
Memory
Stick-hukom-
™/ melseskort-
indikator
d
fil
a8
Compact-
Flash-hukommel-
kantstyr seskortindikator
knap til af
udskriftsoakke  foricengelse af skyde kort ud
udskriftsoakke CompactFlash Type II-
hukommelseskortdbning
visningsskaermabning
papirrulle-
justerings- holder
hd&ndtag
computer-USB-stik

kabelstik til visnings-
skoerm USB-stik til backup-drevet
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klemnmer til blaekpatron

LCD-panel

skrivehoved

Knapper

Knap Funktion

d) Teender og slukker printeren.

stram

oD Sletter fglgende fejl eller viser en instruktion.
Ingen bloek

vedligeholdelse Ingen bloskpatron/unormal funktion
Intet papir (kun papirark)
Papirstop

Udfgrer programmet til udskiftning af blcekpatron.

Viser menuen Advanced Settings (Avancerede
indstillinger), mens vedligeholdelsesindikatoren & er
slukket.

@ Indfgrer eller skyder papiretrullen ud.

Afskcerer og skyder papirrullen ud, ndr udskriftsjoblbet
er udfgrt, hvorefter papirrullen spoles tilbage fil

papirrulle b : i
startpositionen til udskrivning.

Né&r den holdes nede i mere end 3 sekunder, spoles
papirrullen tilbage til en position, hvor det kan fiernes
fra arkfgderen.

Udskriver et dysecheckmgnster, nér den holdes nede,
mens printeren tcendes.
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Kontrolpanel

Frint Mode Inde:
Faper Tupe Glozsy
FPaper Size 89 mm Roll
Lavout

1. LCD-panel: Viser elementer og indstillinger, du kan sendre
med knapperne pa kontrolpanelet.

2. Op/ned-pileknapper: Flytter markeren pa LCD-panelet.
Dger eller formindsker de indtastede tal.

3. Back-knap (Tilbage): Gar tilbage til hovedmenuen.
4. Select-knap (Valg): Vealger det element, der skal indstilles.
5. Custom-knap (Tilpas): Gemmer de aktuelle indstillinger pa

LCD-panelet, ndr den holdes nede i mere end to sekunder.
Indleeser de gemte indstillinger, nar der trykkes pa den.

17



6. Cancel-knap (Annuller): Annullerer udskrivning eller
indstillingerne pa LCD-panelet.

7. Print-knap (Udskriv): Starter udskrivning med de
indstillinger, der er valgt med knapperne pa kontrolpanelet.

8. Vedligeholdelsesindikator: Lyser eller blinker, nar der
opstar en fejl. Check beskrivelsen af fejlen pa LCD-panelet.

9. Vedligeholdelsesknap: Du finder flere oplysninger under
“Knapper” pa side 16.

10. Papirrulle-knap: Du finder flere oplysninger under
“Knapper” pa side 16.

11. Stremknap: Du finder flere oplysninger under “Knapper” pa
side 16.

Bemeerk!

Knapperne pi kontrolpanelet pdvirker kun direkte udskrivning fra et

hukommelseskort.

18



Indikatorer

Indikator

Beskrivelse

o-dl

vedligeholdelse

Lyser eller blinker, n&r der opstdr en fejl. Check
beskrivelsen af fejlen p& LCD-panelet.

SmartMe-
dia-hukommel-
seskort

Lyser, nér et SmartMedia-hukommelseskort scettes i
SmartMedia-hukommelseskortébningen, og dbningen er
gyldig.

Blinker, n&r printeren har adgang fil
SmartMedia-hukommelseskortet.

Memory Lyser, né&r et Memory Stick-hukommelseskort scettes i
Stick-hukom- Memory Stick-hukommelseskort&bningen, og dbningen
melseskort er gyldig.
Blinker, nér printeren har adgang til Memory
Stick-hukommelseskortet.
Compact- Lyser, ndr et CompactFlash-nukommelseskort scettes i
Flash-hukom- CompactFlash-hukommelseskortébningen, og dbningen
melseskort er gyldig.

Blinker, nér printeren har adgang til
CompactFlash-hukommelseskortet.

19
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Grundlaeggende funktioner ved
direkte udskrivning

Introduktion

For du udskriver dine fotografier uden en computer, skal duhave
leest dette kapitel for at vide, hvordan du skal foretage
indstillinger pa LCD-panelet.

Nedenstdende instruktioner viser et eksempel pa indstillinger til
udskrivning af et valgt fotografi direkte fra et hukommelseskort.
For du kan udskrive, har du brug for almindeligt papir i
A4-storrelse og et hukommelseskort, der indeholder egnede
digitale fotodata.

Bemeerk!
0 Prov altid med nogle fi ark for at veere sikker pd resultatet, for du
udskriver store job.

[ Vianbefaler at fjerne USB-kablet ved udskrivning direkte fra et
hukommelseskort.

Du finder flere oplysninger under “Ileegge almindeligt A4-papir”
pé side 22 om egnet papir, og hvor meget der kan leegges i.

Du finder flere oplysninger under “Udskrive et valgt fotografi”
pa side 28 om udskrivning af et valgt fotografi.

Du finder flere oplysninger om de forskellige mulige indstillinger
under “Forskellige indstillinger” pa side 35.

Du finder flere oplysninger om udskrivning fra en computer i
online Reference Guide (onlinebrugerhandbogen).

21



llcegge almindeligt A4-papir

1. Seenk udskriftsbakken, og treek forleengelsen ud.

2. Luft en stak almindeligt papir, og bank den mod en plan
overflade for at tilrette kanterne.

22



3. Leeg papireti med udskriftssiden opad, sa det ligger mod det
hgjre kantstyr, oglad det glide ind i arkfederen. Den maengde
almindeligt papir, der kan leegges i, er vist med pilemaerket
pa det venstre kantstyr.

Papir Péfyldningskapacitet

Almindeligt papir Op til pilemcerket p& det venstre
kantstyr.

EPSON Photo Paper Op til 20 ark Photo Paper.

Et ark ad gangen ved 200 x 300
mm Photo Paper.

EPSON Matte Op il 20 ark.
Paper-Heavyweight

EPSON Premium Glossy Photo Et ark ad gangen.

Paper

EPSON Premium Semigloss Et ark ad gangen.
Photo Paper

EPSON ColorlLife Photo Paper Et ark ad gangen.
EPSON Photo Stickers 16 Et ark ad gangen.
EPSON Iron-On Cool Peel Et ark ad gangen.

Transfer Paper

23



4. Lad det venstre kantstyr glide mod papiret.

Bemeerk!
Sorg for, at det venstre kantstyr ligger til mod papiret, da papiret
ellers ikke fores rigtigt ind i printeren.

Indscette hukommelseskort

Lagermedier, der kan indscettes

Digitale fotografier gemmes enten i det digitale kameras
indbyggede hukommelse eller pa et hukommelseskort, der kan
saettes i og tages ud af kameraet. Sidstneevnte betegnes som
“lagermedier”. De typer lagermedier, der kan anvendes med
denne printer, er vist nedenfor.

Forsigtig!
Hindtering afhaenger af lagringsmediet. Lees dokumentationen,
der folger med hukommelseskortet, for at fi flere oplysninger.
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Bemeaerk!
d  Udseendet kan variere.

0 Se “Dataformat pi et hukommelseskort” pd side 26 angdende
specifikationer for hukommelseskort, der kan bruges med denne

printer.
@Q
©)
CompactFlash Microdrive
‘—

Memory Stick SmartMedia

25



Dataformat péa et hukommelseskort

Du kan anvende billedfiler, der opfylder folgende krav med
denne printer.

Digitalt kamera Baseret p&4 DCF version 1.0-standarder '

Filformat Billedfiler i JPEG-format 2 taget med et
DCEF version 1.0-standard digitalt kamera

Billedstorrelse Lodret 160 til 4.200 pixel, vandret 160 til
4.200 pixel

Antal filer Op til 999 filer pa et hukommelseskort

“I:DCF betyder standarden “Design rule for Camera File system”, der er
defineret af JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries
Association).

"2 Opfylder Exif version 1.0/2.0/2.1/2.2.
Bemeerk!

Filnavne, der indeholder dobbelt-byte-tegn, er ikke gyldige ved
udskrivning direkte fra et hukommelseskort.

Indscette hukommelseskort

Teend printeren, og seet et hukommelseskort lige i, som vist pa
illustrationen. Nar hukommelseskortet er sat korrekt i, teendes
den indikator, som svarer til hukommelseskortet, og
instillingerne pa LCD-panelet initialiseres.
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CompactFlash/ Memory Stick SmartMedia
Microdrive

g Forsigtig!
O Seet et SmartMedia i, sd toppen af kortet (den sorte side)
vender opad, som vist pd illustrationen.

d  Huis et hukommelseskort saettes i pd en anden mide, kan
printeren, hukommelseskortet eller begge dele blive
beskadiget.

O Seet ikke flere slags hukommelseskort i samtidig. Skyd det
kort, der er sat i, ud, for du saetter en anden type
hukommelseskort i.
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Udskrive et valgt fotografi

Indeksprint

Du kan udskrive en eller flere kopier af et indeks over alle
fotografierne pa et isat hukommelseskort. Et indeks kan veere
nyttigt, nar du skal veelge de fotografier, du vil udskrive.

1. Kontroller, at Print Mode (Udskrivningstilstand) er indstillet
til Index (Indeks).

Faper Type [One
FPaper Size @Al

Layout St

e

@ & T

Bemeerk!

Nir du saetter et hukommelseskort i, gdr Print Mode
(Udskrivningstilstand) tilbage til Index (Indeks). Hvis du har valgt
en anden funktion, skal du bruge knappen A eller ¥ til at vaelge
menuen Print Mode (Udskrivningstilstand), og derefter trykke pd
knappen Select (VoelQ) for at dbne undermenuen. Tryk pd
pileknappen A eller V¥ igen for at veelge Index (Indeks), 0g tryk
derefter pd knappen Select (Veelg).
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2. Tryk pd knappen A eller ¥ for at veelge Paper Type
(Papirtype), og tryk derefter pa knappen Select (Voelg) for
at abne menuen Paper Type (Papirtype).

Print Mode Gloz

|§ Print Mode Index
) Glossy
= Paper Size 8‘3 mm Roll Faper Type Photo
Layout Paper Size |Matte
- Layout ColorLife
@ Plaln

3. Tryk péa knappen A eller ¥ for at veelge Plain (AlImindelig) i
menuen Paper Type (Papirtype), og tryk derefter pd knappen
Select (Veelg).

SIPrint Mode [Glossw
Faper Tvpe [Ty
Faper Size |Matte
ColorLife
FI=||r| 3

4. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge Paper Size
(Papirstgrrelse), og tryk derefter pa knappen Select (Vcelg)
for at dbne menuen Paper Size (Papirsterrelse).
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5. Tryk pd knappen A eller ¥ for at veelge A4 i menuen Paper
Size (Papirstorrelse), og tryk derefter pa knappen Select
Veelg).

& Print Mode Inde::

Paper Type Rl oic,
F'-EIF'I"_'I" E-iEI'-_' |:":|:={15|:|ITI|'I'I

Lavaout A4

9 & @@ TE

6. Rul ned i vinduet ved hjeelp af knappen ¥ for at kontrollere
kvaliteten og det antal kopier, du vil udskrive.

Select Photo |Total: 999
Copies Copies-1 —
Lloality Harmal —}6

7. Tryk pa knappen Print (Udskriv) for at udskrive indekset.




Udskrive et enkelt fotografi

Du kan udskrive et enkelt fotografi fra indekset. I dette eksempel
udskrives et enkelt fotografi i A4-sterrelse pa almindeligt papir
uden margener og i normal udskrivningskvalitet.

1.

2002.02.02

Indeks Fotonummer

Vealg nummeret pa det fotografi, der skal udskrives, i
indekset. Nummeret udskrives under fotografiet.

Bemeerk!
Fotonummeret vises 0gsd pd den ekstra visningsskaerm. Du finder
flere oplysninger under “Sort visningsskaerm” pi side 123.

Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge Print Mode
(Udskrivningstilstand), og tryk derefter pa knappen Select
(Vcelg) for at &bne menuen Print Mode
(Udskrivningstilstand).

Velg One (Et) i menuen Print Mode (Udskrivningstilstand),
og tryk derefter pa knappen Select (Vcelg).

Veelg pa samme made Plain (Almindelig) som Paper Type
(Papirtype), og veelg derefter A4 som Paper Size
(Papirstorrelse).
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4. Velg Layout pa LCD-panelet, og tryk derefter pa knappen

5.

Select (Veelg) for at abne menuen Layout.

Velg ]i menuen Layout, og tryk derefter p&d knappen Select
(Vcelg). Det betyder udskrivning pa ark uden margen.

FPaper Tupe
Paper Size

Velg Select Photo (Vcelg fotografi), tryk pa knappen
Select (Veelg) for at abne veelgeren Photo Number
(Fotonummer), veelg nummeret pa det fotografi, du vil
udskrive, og tryk derefter pa knappen Select (Vaelg).

| Paper Type Flain
Paper Size Ad
Layout

Select Phot:

Bemeerk!
Der udskrives ikke noget, hvis du vaelger et nummer, der ikke findes
pi den liste, der udskrives med Index Print (Indeksprint).
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6. Velg Copies (Kopier), tryk pa knappen Select (VcelQ) for
at abne teelleren Copies (Kopier), veelg Copies:1 (Kopier:1)
med teelleren Copies (Kopier), og tryk derefter pa knappen
Select (Voel).

| Paper Size Ad
Layout .

Select Pho

7. Velg Quality (Kvalitet), tryk pa knappen Select (VoelQ) for
at dbne menuen Quality (Kvalitet), veelg Normal, og tryk
derefter pa knappen Select (Vcelg).

Select Photo
Copies

8. Bekreeftalle panelindstillingerne, og tryk derefter pa knappen
Print (Udskriv) for at udskrive et valgt fotografi.

Annullere udskrivningen

Hvis du vil stoppe en igangverende udskrivning, skal du trykke
pa knappen Cancel (Annuller). Printeren annullerer alle
udskriftsjob, stopper udskrivningen, og skyder eventuelle sider
ud, der var under udskrivning. Afheengigt af printerens status
stopper udskrivningen muligvis ikke straks.
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Udskyde hukommelseskort

Efter udskrivning af alle job skal du skyde hukommelseskortet ud.

1. Serg for, at hukommelseskortets indikator ikke blinker.

2. Tryk pa knappen som vist pa illustrationen for at skyde
Compact Flash ud.

Traekkortet ud som vist pa illustrationen for at skyde Memory
Stick eller SmartMedia ud.

T 00
gon

Forsigtig!

Skyd ikke hukommelseskortet ud, og sluk ikke for strommen til
printeren under udskrivning, eller mens indikatoren for
hukommelseskortet blinker. Hvis du gor dette, kan data gd tabt.
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Forskellige indstillinger

Bruge LCD-kontrolpanelet

Hovedinds

j—

tillinger

Indez

Paper Type Glossy

Paper Size 29 mm Foll

A w0 N

Layout

o = = TE

1. Print Mode (Udskrivningstilstand)

I denne menu kan du veelge, hvordan data pa et
hukommelseskort skal udskrives.

Index Udskriv et indeks med alle fotografier fra

(Indeks) hukommelseskortet.

One (Ef) Udskriv et enkelt, udvalgt fotografi fra hukommelseskortet.

All (Alle) Udskriv alle fotografier p& hukommelseskortet.

Set (Indstil) Udskriv udvalgte fotografier p& hukommelseskortet.

DPOF Denne indstilling vises automatisk, nér et hukommelseskort
indeholder data, hvor udskriftsinstruktionerne er indstillet
med et DPOF-kompatibelt digitalt kamera. Denne indstilling
fungerer ikke for data, der ikke er kompatible med DPOF,
selvom den vcelges.

35



2. Paper Type (Papirtype)

I denne menu kan udskriftspapiret veelges.

Glossy Udskriv p& EPSON Premium Glossy Photo Paper eller
EPSON Premium Semigloss Photo Paper.

Photo Udskriv p& EPSON Photo Paper.

Matte Udskriv p& EPSON Matte paper-heavy weight.

ColorLife Udskriv p& EPSON ColorLife Photo Paper.

Plain Udskriv p& almindeligt papir, EPSON Premium Ink Jet

(Almindeligt) Plain Paper eller EPSON Bright White Ink Jet Paper.

Stickers Udskriv p& EPSON Photo Stickers 16.

(stickere)

Iron-on Udskriv p& EPSON Iron-On Cool Peel Transfer Paper.

3. Paper Size (Papirstorrelse)

I denne menu kan udskriftspapirets storrelse veelges.
Udskriftsstorrelsen skaleres automatisk op/ned afheengigt af
kombinationen af papirsterrelse og layout.

89 mm Roll
(89 mm rulle)

Udskriv p& 89 mm bred papirrulle.

100 mm Roll
(100 mm rulle)

Udskriv p& 100 mm bred papirrulle.

127 mm Roll
(127 mm rulle)

Udskriv p& 127 mm bred papirrulle.

210 mm Roll
(210 mm rulle)

Udskriv p& 210 mm bred papirrulle.

L Udskriv pé& et stgrrelse L (89 mm x 127 mm) papirark.

2L Udskriv p& et stgrrelse 2L (127 mm x 178 mm) papirark,
nér Glossy er valgt som Paper Type (Papirtype).

100 x 150 mm Udskriv p& 100 x 150 mm stgrrelse papirark.

Ad Udskriv p& et Ad-stgrrelse L (210 mm x 297 mm)

papirark.
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4.

Layout

I denne menu kan udskriftslayoutet angives.

Bemeerk!

Layout kan ikke indstilles, hvis Index (Indeks) er valgt i menuen
Print Mode (Udskrivningstilstand), og Sticker er valgt i menuen

Paper Type (Papirtype).

Ingen margen, Stéende:

Udskriver uden margen. St&ende
layout (lcengste side i papirets
fremfaringsretning).

Ingen margen, Liggende:

Udskriver uden margen. Liggende
layout (korteste side i papirets
fremfagringsretning). Dette er kun
tilgcengeligt med papirrulle.

Enkelt: Udskriver med margen pd& 3 mm pd
|E| hver side. St&ende layout.

Dobbelt: Udskriver to billeder (udvidet) i to
|E| raekker pé& én side.

Tredobbelt: Udskriver tre billeder (udvidet) i tre
|E| raekker p& én side.

Kvartet: Udskriver fire billeder (stdende) i to
|E| raekker (to i hver roekke) p& énside.

Oktet: Udskriver otte billeder (udvidet) i fire
raekker (to i hver roekke) pd én side.

20: Udskriver 20 billeder (udvidet) i fem
raekker (fire i hver roekke) pé& énside.

Panorama: Udskriver et billede p& én side som

et panoramabillede ved afskcering
vandret eller lodret. Dette er kun
tilgcengeligt med papirrulle.

EL ]

Variabel stgrrelse:

Udskriver flere stgrrelser p& én side.
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Bemeerk folgende ved udskrivning pa hele overfladen af det
valgte papir.

[ Udskrivning med denne funktion tager leengere tid end
normal udskrivning.

[ Da denne indstilling forsterrer billedet, sa det er lidt storre
end papirsterrelsen, udskrives den del at billedet, der
overskrider papirets kanter, ikke.

d  Udskriftskvaliteten kan forringes overst og nederst pa
udskriften, eller omradet kan blive udtveeret, nar der
udskrives pd papirarket.

[d Det anbefales at udskrive et enkelt ark for at kontrollere
udskriftskvaliteten ved store udskriftsjob.

— laalSelect Photo  [Total: 999
Copies Copies: 1
Eluality High
Adwanced Settings

5
6
7
8

5. Select Photo (Velg foto)

Her angives det fotografi, du vil udskrive, som et nummer, nar
printeren er i tilstanden One (Et) eller Set (Indstil). Det samlede
antal fotografier pa hukommelseskortet vises, nar printeren er i
tilstanden All (Alle) eller Index (Indeks). Til kontrol af
fotonummeret, kan du udskrive Index (Indeks) eller bruge den
ekstra visningsskaerm.

6. Copies (Kopier)

Indstillingen af antal kopier aftheenger af Print Mode
(Udskrivningstilstand).

Du kan angive antallet af kopier fra 1 til 100.
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All (Alle) Angiver, hvor mange gange alle fotografierne pd
hukommelseskortet skal udskrives.

Index Angiver, hvor mange gange indekset skal udskrives.

(Indeks)

One (Ef) Angiver, hvor mange gange et udvalgt fotografi skal
udskrives.

Set (Indstil) Viser, hvor mange kopier der skal udskrives. Det afhcenger
aof Paper Size (Papirstgrrelse), Layout og det antal kopier,
der er angivet i filstanden Set (Indstil). Der kan fremstilles
op til ti kopier, nér Set (Indstil) er valgt i menuen Print Mode
(Udskrivningstilstand).

7. Kvalitet

Her veelges fotokvaliteten.

Normal Udskriver hurtigt, sparer bloek. Denne indstilling er bedst il
udskrivning i kladdeform.

High (Hgj) Udskriver i hgj kvalitet, men med nedsat hastighed.

Super High Udskriver i hgjeste kvalitet, men langsommere end

(Superhgj) indstillingen High (Hgj).

8. Advanced Settings (Avancerede indstillinger)

Forskellige avancerede indstillinger, som f.eks. Automatic
Correction (Automatisk korrektion), Back up
(Sikkerhedskopiering), Ink Replacement (Udskiftning af bleek) osv.
Se “Avancerede indstillinger” pa side 45.
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Hovedindstillinger

Udskrive alle fotografier pd hukommelseskortet
All (Alle): Udskriv alle fotografier pa hukommelseskortet.
1. Veelg All (Alle) som Print Mode (Udskrivningstilstand).

2. Velg den enskede Paper Type (Papirtype), Paper Size
(Papirstorrelse) og Layout til udskrivning.

All ]

Paper Tupe
Paper Size

3. Rul nedad i LCD-panelindstillingerne, og angiv derefter
antallet af kopier for hvert foto.

4. Velg Quality (Kvalitet) til udskrivning.

| Select Photo [Total:999
Copies Copies- 1 —
Lluality Hormal —

Adwanced Settings

5. Tryk péa knappen Print (Udskriv) for at udskrive alle
fotografier pa hukommelseskortet.
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Udskrive indeks fra hukommelseskortet

Index (Indeks): Udskriv et indeks med alle fotografier pa et
hukommelseskort.

Se “Indeksprint” pa side 28.

Udskrive et enkelt fotografi

One (Et): Udskriv et enkelt udvalgt fotografi fra
hukommelseskortet.

Se “Udskrive et enkelt fotografi” pa side 31.

Udskrive flere udvalgte fotografier

Set (Indstil): Udskriv udvalgte fotografier fra
hukommelseskortet.

1. Veelg Set (Indstil) som Print Mode (Udskrivningstilstand).

2. Veelg den enskede Paper Type (Papirtype), Paper Size
(Papirstorrelse) og det enskede Layout til udskrivning.

Paper Tupe
Faper Size
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3. Trykpaknappen A eller ¥ for at vaelge Select Photo (Vcelg
foto), og tryk derefter pa knappen Select (VcelQ).
Undermenuen Select Photo (Veelg foto) vises.

4. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge Select (Vaelg), og
tryk derefter pa knappen Select (Vaelg).

@ [ (FEE nm

5. Tryk pé knappen A eller ¥ for at vaelge No. (Nr.), og tryk
derefter pa knappen Select (Vcelg).

FY Salect Photo  |Gpleisiiee ok
I:-:-F-ifaf. F':a-;e5: M

5—— .Hl:l.: 1 E.r-_-lr-_u:-t-

Copies: 1 Cloze




6. Tryk pa knappen A eller ¥ for at veelge nummeret pé det
fotografi, du vil udskrive, og tryk derefter pa knappen Select
(Veel).

FY Salect Photo  |Rlploiseiies ok

Enter

[IfL]

7. Velg pa samme made det antal kopier, der skal udskrives, i
Copies (Kopier). Der kan indstilles op til 10 kopier.

8. Trykpaknappen A eller ¥ for at veelge Enter, og tryk derefter
paknappen Select (Vcelg). Det fotonummer og antal kopier,
du har valgt, registreres i undermenuen Select Photo (Velg
foto).

FY Salect Photo

Photios 999

o i T

9. Gentag trinnene 4 til 8 for at registrere flere fotografier.
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10. Naér alle de fotonumre, du vil udskrive, er registreret, skal du
veelge Close (Luk) og trykke pa knappen Select (Vaelg).
Skeermen vender tilbage til hovedmenuen.

ull

=7

Copis
LIuali

Hidu

11. Velg den Quality (Kvalitet), du vil udskrive med.

Photos 999

Mo. 3 Copies:-d4

Ho. 5 Copies: 2

Mo. b Copies: 3
Select

10

12. Tryk pa knappen Print (Udskriv) for at udskrive flere valgte
fotografier.
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Avancerede indstillinger

Photo Number (Fotonummer)

Standardindstillingen her er ALL (ALLE), hvilketbetyder, at denne
indstilling pavirker alle de fotografier, der udskrives. Hvis ALL
(ALLE) eller Set (Indsfil) er valgt i Print Mode
(Udskrivningstilstand), kan duangive nummeret pa det fotografi,
du vil justere ved hjeelp af Advanced Settings (Avancerede

indstillinger).

Automatic Correction (Automatisk korrektion)

Denne printer kan korrigere farven pd udskrifterne automatisk.
Der er to slags korrektion. Indstillingen P.I.M. er standard.

Du finder flere oplysninger under “Udskrive med PRINT Image
Matching (Billedtilpasning ved udskrivning)” pa side 67.

P.LM. Udskriv med funkfionen PRINT Image Matching
(PRINT Image (Billedtilpasning ved udskrivning). Hvis fotodata
Matching) ikke inkluderer data til PRINT Image Matching
(Billedtilpasning ved (Billedtilpasning ved udskrivning), skal du udskrive
udskrivning) med PhotoEnhance (Fotoforbedring).
PhotoEnhance Billeder, der importeres fra hukommelseskortet,
(Fotoforbedring) forbedres automatisk. Udskrivningen kraever mere
fid, men billedet forbedres, s& en hgjere kvalitet
opnds.
None (Ingen) Udskriv uden automatisk korrektion.
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Enhancements (Forbedringer)

Nedenstdende indstillinger forbedrer farven pa udskrifterne.
Veelg PhotoEnhance (Fotoforbedring) under Automatic
Correction (Automatisk korrektion), fer du foretager denne
indstilling. Som standard er indstillingen Standard. I Oversigt
findes eksempler pa fotografier med forbedringer.

Standard Udskriv uden forbedring.

People Optimer fotografier af personer.

(Personer)

Scenery Optimer udendgrsbilleder, f.eks. billeder af bjerge,
(Landskab) himmel og hav.

Sunset Opftimer et aftenbillede eller en solnedgang.
(Solnedgang)

Night (Nat) Optimer et natbillede.

Backlit (Oplyst Optimer et lyst motiv.

bagfra)

Macro Optimer et ncerbillede.

(Makro)

Brightness (Lysstyrke)

Denne indstilling anvendes til at justere lysstyrken pa dine
udskrifter. Som standard er indstillingen Standard.

Brightest Ggr farven pd udskrifterne lysere.
(Lysest)

Brighter Ggr farven pd udskrifterne lidt lysere.
(Lysere)

Standard Ingen justering of lysstyrke.

Darker Ggr farven p& udskrifterne lidt markere.
(Mgrkere)

Darkest Ggr farven pd udskrifterne mgrkere.
(Mgrkest)
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Saturation (Maetning)

Denne indstilling anvendes til at justere livagtigheden pa dine
udskrifter. Som standard er indstillingen Standard.

Most (Mest) Ggr farven pd udskrifterne mere livagtig.

More (Mere) Ggr farven pd udskrifterne lidt mere livagtig.

Standard Ingen justering of livagtighed.

Less (Mindre) Gar farven pd udskrifterne lidt mere mat.

Least (Mindst) Ggr farven pd udskrifterne mere mat.
Sharpness (Skarpheqd)

Denne indstilling anvendes til at justere skarpheden pé dine
udskrifter. Som standard er indstillingen Standard.

Sharpest Ggr objekternes kontur skarpere.
(Skarpest)

Sharper Ggr objekternes kontur lidt skarpere.
(Skarpere)

Standard Ingen justering af skarphed.

Softer (Blgdere) Ggr objekternes kontur lidt bladere.
Softest (Blgdest) Ggr objekternes kontur blgdere.
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Zoom

Det er muligt at zoome ind pé et fotografii forhold til det angivne
punkt og udskrive et zoomet billede. Billedet skeeres til, s& det
passer til storrelsen af det originale foto.

Basispunktet kan veelges blandt ni mulige: Upper Left (Qverst til
venstre), Center Left (Midten til venstre), Lower Left (Nederst til
venstre), Upper Center (Jverstimidten), Center (Midten), Lower
Center (Nederst i midten), Upper Right (Overst til hejre), Center
Right (Midten til hejre) og Lower Right (Nederst til hajre). Det er
muligt at veelge enten 1,2 eller 1,5 gange for hver indstilling.

Eksempel. Center 1.5 (Midten 1,5)

Bemeerk!

1  Det er muligt at kontrollere afskeeringen ved at montere den ekstra
visningsskeerm. Du finder flere oplysninger under “Sort
visningsskeerm” pd side 123.

[ Da fotografiet er zoomet, bliver billedet sloret afhaengigt af det
originale fotografis oplosning.
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Frame (Ramme)

Det er muligt at leegge en ornamentramme i printeren oven pa et
fotografi og udskrive det. En ramme og ét fotografi kan leegges
sammen til udskrivning af et indrammet fotografi. Rammen kan
leegges pd i udskrivningstilstandene All (Alle), One (Et) og Set
(Indstil). Det er muligt at udskrive en liste med de rammer, der
kan bruges. Se “Print Frame Samples (Udskriv eksempler pa
rammer)” pa side 57.

Bemeaerk!

Da rammer er beregnet til udskrivning af stickere, kan resultatet blive
sloret, hvis storrelsen af rammen overskrider storrelsen af stickeren ved
udskrivning.

Roll Paper Cut (Papirrulleafskaering)

Nér der anvendes papirrulle ved udskrivning, kan du veelge, om
siden skal afskeaeres automatisk. Denne indstilling gar ikke tabt,
nar printeren slukkes. Standardindstillingen er None (Ingen).

None (Ingen) Der udskrives p& det kgrende papirrulle
uden afskcering mellem siderne. Der
fremfares ikke tomme ark mellem siderne.

Single cut (Enkelt Der fremfgres ikke tomme ark mellem
afskcering) siderne ved denne afskaeringsmetode.
Double cut (Dobbelt Ved denne afskceringsmetode afviger
afskoering) afskaeringspositionen ikke, men der

udskydes nogle f& centimeter blankt papir
efter afskaeringen.
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Date (Dato)

Time (Klokkeslcet)

Denne indstilling bruges til at udskrive datooplysninger fra dine
fotodata. Standardindstillingen er None (Ingen).

Eksempler pa udskrifter, hvor fotodata indeholder datoen 31.

december 2002.
None (Ingen) Udskriver ingen datooplysninger.
yyyy.mm.dd 2002.12.31
(G&&&.mm.dd)
mm.dd.yyyy 12.31.2002
(mm.dd.&adé)
dd.mm.yyyy 31.12.2002
(dd.mm.&é&ad)
mmm.dd.yyyy Dec.31.2002
(mmm.dd.adéad)
dd.mmm.yyyy 31.Dec.2002
(dd.mmm.&aéad)

Denne indstilling bruges til at udskrive klokkesletoplysninger
fra dine fotodata. Standardindstillingen er None (Ingen).

Eksempler pa udskrifter, hvor fotodata indeholder klokkesleettet

22:00.

None (Ingen)

Udskriver ingen klokkesloetoplysninger.

12-fimers system

10:00

24-timers system

22:00
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Photo Information (Fotooplysninger)

Hvis dine fotodata indeholder fotooplysninger, som overholder
standarden Exif, kan oplysningerne udskrives med denne
indstilling. Felgende oplysninger kan udskrives:

Eksponeringstid /lukkertid (Eksponeringstid har hgjere prioritet,
hvis begge veerdier findes, f.eks. 1/30s)

F-nummer (f.eks. F2,8)
ISO-hastighed (f.eks. ISO100)

Standardindstillingen er Off (Fra).

On (Til) Fotoudskrivningsoplysninger.

Off (Fra) Udskriver ingen fotooplysninger.

Fit to Frame (Tilpas til amme)

Denne indstilling afskeerer automatisk den del af billedet, der gar
ud over margenerne for den valgte udskriftssterrelse, sa
udskriften svarer til den angivne udskriftssterrelse. Den overste,
nederste, venstre eller hojre del af billedet kan afskeeres atheengigt
af forholdet mellem det originale foto og den valgte
udskriftsstettelse. Denne indstilling er som standard On (Til).

On (Til) Afskcerer billedet.

Off (Fra) Afskcerer ikke billedet.

Du kan @ndre storrelse pa ethvert fotografi (uden afskeering), sa
det passer til det udskriftsomrade, der er angivet i dialogboksen
Select a Print Layout (Veelg et udskriftslayout). Margenerne kan
forekomme i venstre og hejre side af fotografiet afheengigt af
udskriftssterrelsen og storrelsesforholdet.
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Bidirectional Printing (Udskrivning i to retninger)

Denne indstilling aktiverer udskrivning i to retninger, sa
printeren udskriver bade venstre mod hejre og hajre mod venstre.
Udskrivning i to retninger gor udskrivningen hurtigere, men
forringer udskriftskvaliteten. Denne indstilling er som standard
On (Til).

Bemeerk!

Huis der forekommer lodrette linjer, der ikke er rettet ind, under
udskrioning i to retninger, kan det veere nodvendigt at justere
skrivehovedet. Oplysninger om justering af skrivehovedet finder du
under “Justere skrivehovedet” pd side 96.

Crop Marks (Skaeremcerker)

Denne funktion udskriver skeeremaerker pa hver side, sa det er
nemmere at afskeere fotografierne efter udskrivning.
Standardindstillingen er None (Ingen).

None (Ingen) Udskriver ingen skaeremcerker.
Include Udskriver skaeremcerker.
(Inkluder)

Sticker Adjustment (Stickerjustering): Up/Down
(Op/Ned)

Udskriftspositionen ved udskrivning pa Photo Sticker, A6, 16
stickere /ark finjusteres. Denne position kan justeres mellem -5 og
+5 (-2,5 mm og +2,5 mm). Justeringen foretages i enheder af 0,5
mm. Billedets position flytter fremad mod toppen af papiret, hvis
+ veelges. Standardindstillingen er 0.

Billedets position flyttes nedad mod bunden af papiret, hvis -
veelges.
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Sticker Adjustment (Stickerjustering): Left/Right
(Venstre/Hajre)

Udskriftspositionen ved udskrivning pa Photo Sticker, A6, 16
stickere/ark finjusteres. Denne position kan justeres mellem -5 og
+5 (-2,5 mm og +2,5 mm). Justeringen foretages i enheder af 0,5
mm. Billedets position flytter mod hejre side af papiret, hvis +
veelges. Standardindstillingen er 0.

Billedets position flyttes nedad mod venstre side af papiret, hvis
- veelges.
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Ink Cartridge Replacement (Udskiftning af
blcekpatron)

Bleekpatronen kan udskiftes ved at veelge denne funktion.

“Udskifte en bleekpatron” pa side 86.

Head Cleaning (Skrivehovedrensning)

Skrivehovedet kan rengores ved at vaelge denne funktion.

Du finder oplysninger om rengering af det under “Rense
skrivehovedet” pa side 94.

Nozzle Check (Dysecheck)

Der udskrives et dysecheckmenster ved at veelge denne funktion.

Du finder oplysninger om udskrivning af det under “Kontrollere
skrivehovedets dyser” pa side 93.

Paper Feed/Paper Eject
(Papirfremfering/Udskydning af papir)

Denne funktion fremferer eller skyder papiret ud. Resultatet er
det samme, som hvis du trykke pa knappen til papirrulle.

Version Information (Versionsoplysninger)

Oplysningerne om printerversion vises.
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Print Head Alignment (Skrivehovedjustering)

Skrivehovedet kan justeres ved at veelge denne funktion.

Du finder oplysninger om udferelse af justeringen under “Justere
skrivehovedet” pa side 96.

Cutting Position Adjustment (Justering af
afskaeringsposition)

Afskeringspositionen for den automatiske afskeerer kan justeres
ved at veelge denne funktion.

Du finder oplysninger om udferelse af justeringen under “Bruge
den automatiske afskeerer til papirrulle” pa side 83.

LCD Contrast (LCD-konftrast)

Kontrasten pa LCD-panelet kan justeres ved at veelge denne
funktion.

Backup (Sikkerhedskopi)

Det er muligt at gemme indholdet af et hukommelseskort i en
ekstern lagerenhed, f.eks. et MO-drev, Zip®-drev eller en
SD-hukommelseskortleeser/-skriver ved at tilslutte den til
printeren.
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Bemeaerk!

a

Indseet et lagermedie, som kan anvendes i den eksterne lagerenhed,
for du piabegynder sikkerhedskopieringen.

Mediet skal veere formateret i DOS/Windows-format.

Mediet skal have tilstreekkelig ledig hukommelsesplads til
sikkerhedskopieringen.

Mediet md kun have én partition.

Sikkerhedskopieringen kan ikke udfores, mens printeren udskriver
fra en computer.

Diskkapaciteten pi de tilgeengelige MO-diske er 128, 230 0g 640
MB.

Sikkerhedskopieringen kan ikke udfores, mens printeren udskriver
fra en computer.

Du ma ikke tilslutte den eksterne lagerenhed, mens computeren har
adgang til det hukommelseskort, der er sat i printeren.

Du kan sikkerhedskopiere 512 gange pd ét lagermedie.

Meddelelsen “Cannot recognize the loaded media (Det ilagte medie
kan ikke genkendes).” vises pd LCD-panelet, hvis det indsatte medie
ikke er DOS/Windows-kompatibelt. Folg instruktionerne pd
LCD-panelet for at formatere mediet.

Forbind den eksterne lagerenhed til printeren, og folg
instruktionerne pa skeermen. Du finder oplysninger om
tilslutning af en ekstern lagerenhed i afsnittet “Udskrive med en
ekstern enhed” pa side 62.

n Forsigtig!
Du ma ikke fjerne mediet i den eksterne lagerenhed 0g tage kablet

ud af printeren, mens sikkerhedskopieringen udfores.
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Print Frame Samples (Udskriv eksempler pa
rammer)

Det er muligt at udskrive en liste med de rammer, der kan bruges,
ved at veelge denne funktion.

Folg instruktionerne pa LCD-panelet for at udskrive eksemplerne
pa rammer.

De bogstaver, der udskrives i nederste hgjre hjorne af
rammeeksemplerne, har folgende betydning.

S Rammedata for stickerstgrrelse
Rammedata med antal pixel p& 640 eller mindre (vandret) og
480 eller mindre (lodreft) er egnet fil stickerudskrivning.

Memory Card Overwrite (Overskrivning af
hukommelseskort)

Denne funktion indstiller, hvorvidt skrivning fra en computer til
et hukommelseskort er tilladt, nar printeren er tilsluttet en
computer. Indstillingen er som standard Enable (Aktiveret).

Enable Skrivning til kortet fra en computer er tilladt. Skrivning, sletning,
(Aktiver | formatering og oprettelse af filer/mapper er mulig.
ef)

Disable Skrivning til kortet fra en computer er forbudt. Skrivning, sletning,
(Deakti formatering og oprettelse af filer/mapper er ikke mulig.
veret)

Language (Sprog)

Det sprog, der vises pa LCD-panelet, kan veelges med denne
funktion.
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PRINT Image Matching (Billedtilpasning ved
udskrivning)

A Print Mode One
Paper Tupe Glossy
Paper Size L

Lavout .

'-

) ]|
&

* Kameraikonet vises, nér det farste fotografi p& hukommelseskortet har
PRINT Image Matching-oplysninger, og nér der er valgt One (Ef), Al
(Alle) eller Set (Indstil) i Print Mode (Udskrivningstilstand). Du finder flere
oplysninger under “Sadan bruges PRINT Image Matching.” pd side 67.

DPOF-indstilling

| Print Mode [Index
Faper Twpe KRN
Faper Size  EELUTR]
Lawout
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Denne printer overholder DPOF (Digital Print Order Format)
version 1.10. DPOF ger det muligt at indstille fotonumre og antal
kopier for fotografier i det digitale kamera, for du udskriver. Hvis
du vil oprette DPOF-data, som understetter DPOF, skal du bruge
et digitalt kamera, der understotter DPOF. Oplysninger om
DPOF-indstillinger finder du i dokumentationen til det digitale
kamera.

1. Leeg papir og et hukommelseskort med DPOF-data i.
DPOF-ikonet vises, og Print Mode (Udskrivningstilstand)
skifter til DPOF, sa snart du leegger hukommelseskorteti. Nar
vi vil afslutte tilstanden DPOF, skal du veelge andre
indstillinger som Print Mode (Udskrivningstilstand).

2. Angiv indstillingerne for Paper Type (Papirtype), Paper Size
(Papirstorrelse), Page Layout (Sidelayout), Quality (Kvalitet).
Kopimenuen viser det antal ark, der kraeves til den valgte
udskrivning.

Bemeerk!
Indstillingen Page Layout (Sidelayout) er ikke tilgaengelig, nir
DPOF-indstillingerne er til udskrioning af et Index (Indeks).

3. Tryk pa knappen Print (Udskriv) for at starte udskrivningen.
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PRINT Image Framer (Indramning af billeder)

Inde
Faper Type Glozszy
Faper Size =29 mm Roll

'Layu:-ut
Ly W

% P.I.F.-ikonet vises, n&r rammedata til PRINT Image Framer (Indramning
af billeder) er inkluderet p& hukommelseskortet. Kontakt din lokale
kundesupport angdende oplysninger.

Gemme og indlaese indstillingerne

Du kan gemme de indstillinger pa LCD-panelet, som du ofte
bruger, i hver af de to knapper Custom (Tilpas) og nemt indleese
de gemte indstillinger ved at trykke pa knapperneCustom

(Tilpas).

Du kan gemme folgende indstillinger:

N

4
a
a

Print Mode (Udskrivningstilstand)
Paper Type (Papirtype)
Paper Size (Papirstgrrelse)

Layout
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Automatic Correction (Automatisk korrektion) i
Advanced Settings (Avancerede indstillinger)

Enhancements (Forbedringer) i Advanced Seftings
(Avancerede indstillinger)

Brightness (Lysstyrke) i Advanced Settings (Avancerede
indstillinger)

Saturation (Mcetning) i Advanced Settings
(Avancerede indstillinger)

Sharpness (Skarphed) i Advanced Settings
(Avancerede indstillinger)

Bemeerk!

4

Du kan ikke gemme eller indleese indstillingerne, ndr der opstir en
fejl ved udskrivning af dysecheckmenstret 0g ved rengoring af
skrivehovedet.

Du kan ikke gemme indstillingerne for Automatic Correction
(Automatisk korrektion), Enhancements (Forbedringer),
Brightness (Lysstyrke), Saturation (Maetning) og Sharpness
(Skarphed), ndr All (Alle) er indstillet til Photo Number
(Fotonummer) i Advanced Settings (Avancerede
indstillinger).

Folg trinnene nedenfor for at gemme indstillingerne pa
LCD-panelet i knapperne Custom (Tilpas).

1.
2.

Foretag de indstillinger, du vil bruge.

Tryk pa knappen Custom 1 (Tilpas 1) eller Custom 2
(Tilpas 2) i mere end to sekunder. Meddelelsen “The present
settings have been saved as Custom 1 (or Custom 2) (De
nuverende indstillinger er gemt i Tilpas 1 (eller Tilpas 2)”
vises pa LCD-panelet.

Hvis du vil indleese de gemte indstillinger, skal du trykke pa
knappen Custom 1 (Tilpas 1) eller Custom 2 (Tiloas 2).
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Udskrive med en ekstern enhed

Tilslutte en ekstern enhed

g Forsigtig!
(d  Det erikke alle enheder, som kan tilsluttes med et USB-kabel,

der understottes. Kontakt din lokale kundesupport angdende
oplysninger.

O Du ma ikke tilslutte andre USB-enheder end en ekstern
lagerenhed, som f.eks. en printer eller mus. Der kan opstd fejl
pd printeren.

O Du md ikke tilslutte den eksterne lagerenhed, mens
computeren har adgang til det hukommelseskort, der er sat i
printeren.

Bemeerk!

4

Et USB-kabel er nodvendigt for at kunne forbinde printeren til den
eksterne lagerenhed.

Brug et USB-kabel pi 2 m eller mindre.
Der kan ikke bruges en USB-hub.

Selvom printeren er forbundet til en computer, kan computeren ikke
genkende den eksterne lagerenhed.
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1. Teend printeren.

2. Seet USB-kablet i USB-stikket til backup-drevet, og seet det
andet stik i den eksterne lagerenhed.

Udskrive fra en ekstern enhed
1. Seet et medie med fotodata i den eksterne lagerenhed.

2. Huvis der er et hukommelseskort i
hukommelseskortadbningen, skal du fjerne det.

Bemeaerk!

d  Huis der er et hukommelseskort i hukommelseskortdbningen,
genkender printeren ikke den eksterne lagerenhed. Den
udskriver de fotodata, der findes pd hukommelseskortet.

0 Velg den mappe, hvor de fotodata, du vil udskrive, er registreret
ved hjeelp af menuen Folder Selection (Mappevalg), hvis data i
den eksterne lagerenhed er sikkerhedskopieret ved hjeelp af
printerens sikkerhedskopifunktion. Menuen Folder Selection
(Mappevalg) vises, nir data i den eksterne lagerenhed genkendes,
og indstillingen Print Mode (Udskrivningstilstand) aendres.

3. Indstil de enkelte elementer ved hjelp af den samme
procedure som ved udskrivning fra et hukommelseskort, og
foretag udskrivningen.
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Exif Print (Exif-udskrivning)

Exif2.2, en ny standard for digitale kameraer, ogsa kaldet “Exif
Print (Exif-udskrivning)”, er blevet etableret for at gere brugen af
fine digitale fotografier nemmere.
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Udskrive med PRINT Image Matching
(Billedtilpasning ved udskrivning)

Sddan bruges PRINT Image Matching.

Dette produkt understetter PRINT Image Matching
(Billedtilpasning ved udskrivning) og PRINT Image Matching II
(Billedtilpasning ved udskrivning II). Ved anvendelse i
kombination hjeelper digitale stillbilledkameraer, printere og
software, der anvender PRINT Image Matching (Billedtilpasning
ved udskrivning) eller PRINT Image Matching II
(Billedtilpasning ved udskrivning II), fotografer med at fremstille
billeder, der i hojere grad svarer til forventningerne.

Funktionen PRINT Image Matching (Billedtilpasning ved
udskrivning) kan bruges, hvis EPSON-printeren bruges til at
udskrive billeder fra input-enheder, som f.eks. digitalt kamera,
der indlaeses med funktionen PRINT Image Matching
(Billedtilpasning ved udskrivning). Udskriftskommandoer er
tilknyttet billeddata til udskrivning, hvis billederne tages med en
input-enhed, der indleeses sammen med funktionen PRINT
Image Matching (Billedtilpasning ved udskrivning).

Bemezerk!

[ Seidokumentationen til pigeeldende input-enhed for at fd
oplysninger om brug af enheder, der indleses med funktionen
PRINT Image Matching (Billedtilpasning ved udskrivning).

1  Kontakt forhandleren af input-enheden for at fi at vide, om enheden
indeholder funktionen PRINT Image Matching (Billedtilpasning
ved udskrioning).
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Udskrive uden pc

Seet hukommelseskortet til det digitale kamera i
hukommelseskortabningen, angiv detbillede, der skal udskrives,
for at hente de udskrivningskommandoer, der er registreret i
billedfilen, og udskriv.

Medier, som PRINT Image Matching
(Billedtilpasning ved udskrivning) kan bruges pd.

PRINT Image Matching (Billedtilpasning ved udskrivning) er
aktivt, nar felgende medier bruges:

Almindeligt papir/EPSON Premium Ink Jet Almindeligt papir/
EPSON Bright White Ink Jet Paper/EPSON Photo Paper/
EPSON Matte Paper-Heavyweight/

EPSON Premium Glossy Photo Paper/

EPSON Premium Semigloss Photo Paper/

EPSON ColorLife Photo Paper
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Bruge papirrulle

Bruge papirrulleholder

Med papirrulleholderen monteret i printeren, kan du udskrive i
papirrulleformat, som er praktisk til bannerudskrivning. Nar du
udskriver ved hjeelp af papirrullen, skal du huske felgende:

4

4

Laeg papiret i med udskriftssiden opad.

Brug fladt ubeskadiget papir. Hvis papiret er krollet, skal det
gores fladt, for det leegges i, for at undga
fremferingsproblemer.

Tag altid fat i papiret i kanterne.

Serg for plads nok foran printeren til, at papiret kan skydes
helt ud.

Serg for, at udskriftsbakken er nede, og at forleengelsen af
udskriftsbakken er lukket.

Kontroller, at enden af papiret er skaret rent af vinkelret pa
papirets leengdeakse. Hvis det er skaret skrat eller ikke rent
af, fremfores det muligvis ikke jeevnt, eller udskriften kan
straekke sig ud over papirkanten.

EPSON anbefaler brug af medier fra EPSON for at sikre
resultater af hoj kvalitet.

Du finder oplysninger om indstilling af papirrulle under “Ilaegge
papirrulle” pa side 70.
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llcegge papirrulle

Folg nedenstdende instruktioner ved montering af
papirrulleholderen og ileegning af folgende typer papirrulle.

Photo Paper (100 mm X 8 m)

Photo Paper (210 mm X 10 m)

Premium Glossy Photo Paper (100 mm X 8 m)
Premium Glossy Photo Paper (127 mm x 8 m)
Premium Glossy Photo Paper (210 mm x 10 m)

Premium Semigloss Photo Paper (100 mm x 8 m)

1. Leeg papirrullen i papirrulleholderen.

Bemeerk!
Fjern det gennemsigtige ark, ndr papirrullen er sat i holderen.
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2. Kontroller,atenden afrullen er skaretaf vinkelret pa kanterne
ved hjeelp af en trekant.

g Forsigtig!

Brug altid en trekant eller andet vaerktoj til at sikre, at enden
af rullen er skiret vinkelret af. En skrd afskering kan give
fremforingsproblemer.

3. Nar du skal gore papiret fladt, skal du anbringe det med
udskriftssiden opad mellem siderne i det instruktionsheefte,
der folger med papirrullen, for at beskytte det. Rul derefter
instruktionsheeftet i modsat retning af papirets krol.

4. Fjern papirstetten, og seenk udskriftsbakken, lad
forleengelsen glide ud (til andet end 210 mm papirrulle), eller
paseet fangeren (til 210 mm papirrulle), og teend printeren.
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Til andet end 210 mm papirrulle

Bemeerk!
Oplysninger om montering af fangeren til 210 mm papirrulle finder
du under “Montere fangeren til 210 mm papirrulle” pd side 74.

5. Seet papirrulleholderen i dbningen pa bagsiden af printeren.
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6. Indscetforsigtigt enden af papireti printeren sa langt, det kan
komme, og lad det flugte med det hojre kantstyr. Lad det
venstre kantstyr glide ind mod papirets venstre kant.

7. Narduskallegge papiret korrekti, skal du holde det pé plads
med hénden, mens du trykker pa 6> papirrulleknappen.
Papiret fores ind i printeren.
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8. Abn printerlaget, og kontroller, at papiret fremfores korrekt.
Hvis det ikke er lige, skal du trykke pa papirrulleknappen 6>
i mindst tre sekunder for at skyde papiret ud.
Vedligeholdelsesindikatoren teendes. Tryk pa
papirrulleknappen &> for at fjerne fejlen, og for papiret frem
igen.

Rullen er nu ilagt.

Montere fangeren til 210 mm papirrulle

Tilat modtage det 210 mm papirrulle, der afskeeres af kniven, skal
fangeren til 210 mm papirrulle monteres. Folg fremgangsmaden
nedenfor.
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g Forsigtig!

O Ndr du bruger fangeren til 210 mm papirrulle, skal du flytte
printeren ud til kanten af skrivebordet eller bordet. Pas pd, at
printeren ikke falder ned fra skrivebordet eller bordet, nir du
flytter den. Printeren md heller ikke anbringes pad et ustabilt
underlag.

O Pas pa ikke at komme til skade med ajnene pi spidsen af
fangeren.

[ Hold fangeren uden for borns reekkevidde.

Bemezerk!
Du behover ikke at montere fangeren til 210 mm papirrulle, nir papiret
afskeeres i andre leengder end 210 mm.

1. Fjern beskyttelsesheetten fra spidsen af fangeren til 210 mm
papirrulle.

Bemeaerk!
[ Gem beskyttelsesheetten pi et sikkert sted.

0 St beskyttelsesheetten pd, ndr fangeren til 210 mm papirrulle
skal opbevares.
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2. Seetdenvenstre spidsidet venstre huliprinterens frontpanel.

n Forsigtig!
0 Fangeren til 210 mm papirrulle kan kun indeholde ét ark.

Nir ét ark er udskrevet, skal det straks fjernes fra fangeren.

Nir du skal fjerne fangeren til 210 mm papirrulle, skal du
traekke spidsen af fangeren diagonalt ud af hullet i printeren.
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Udskrive pa papirrulle

Nér du har klargjort papirrullen og lagt det i printeren, skal du
foretage indstillingerne pa LCD-panelet for at kunne udskrive.

Bemeerk!
[ Kontroller altid bleekniveauerne, for du udskriver pd papirrullen, da
udskiftning af bleekpatronerne med rullen ilagt kan resultere i bleek

pd papiret.

1 Vianbefaler at udskifte papirrullen med en ny rulle, ndr der er 20 cm
tilbage. I modsat fald kan udskrivningskvaliteten for den resterende
del blive ddrligere.

1 Velg ikke A4, 100 x 150 mm, L eller 2L papirark i indstillingen
Paper Size (Papirstorrelse), ndr der er lagt papirrulle i arkfoderen.
Huis du gor dette, fores der unodvendigt meget papir frem for hvert
udskriftsjob. Hvis du allerede har startet udskrivningen, skal du
trykke pd knappen Cancel (Annuller). Vent, indtil printeren
stopper udskrivningen og forer papir frem. Afskeer papiret pd
bagsiden af printeren, og sluk derefter printeren. Det resterende
papir skydes ud.
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Afskcere deft resterende sidste fotografi efter
udskrivning

Folg nedenstdende instruktioner for at afskeere det sidste fotografi
i printeren, nar udskrivningen er afsluttet.

1. Vent, indtil det sidste fotografi er udskrevet, og
udskrivningen stopper helt. Det sidste fotografi bliver i

printeren uden at blive afskaret.

2. Tryk pa papirrulleknappen & for at afskeere fotografiet.

g Forsigtig!

O  Ndr papirrullen er afskdret, md du ikke traekke i udskriften,
for papiret er skudt helt ud. Ellers kan printeren blive
beskadiget.

O Huois du udskriver pd Premium Glossy Photo Paper eller
Premium Semigloss Photo Paper, skal du fjerne fotografierne
fra udskriftsbakken straks efter udskrivningen og sprede
fotografierne ud enkeltvis. Hvis de stakkes, kan farven pi de
stakkede omrader endre sig.
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Udskriftsomrader og margener

Du kan eendre udskriftsomrddet og margenerne for papirrulle
med printerdriverindstillingerne. Der er to margenindstillinger.
Den ene indstilling opretter en 3 mm margen pa begge sider af
udskriften. Den anden indstilling udskriver uden margener pa
nogen af udskriftens sider.

Hvis du vil udskrive data uden margener mellem separate filer,
som vist nedenfor, ma du ikke trykke pa papirrulleknappen 6>
mellem udskriftsjob.

Standardmargener Ingen margener
3mm 3mm Oomm Omm

20mm 20mm
Omm Omm
Omm Omm
36mm 36mm

Bemeerk!

Den gverste margen indstilles automatisk til 20 mm uanset

margenindstillingen.

Fjerne papirrulle

Folg vejledningen nedenfor for at fjerne papiret i printeren.

1. Nar udskrivningen er afsluttet, bliver det sidste fotografi i
printeren uden at blive afskaret. Tryk pa papirrulleknappen
for at afskeere det fotografi, der er tilbage i printeren.
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Bemeerk!

[  Afhaengigt af fotografiernes storrelse kan der veere to fotografier, der
ikke er afskdret, tilbage i printeren. Tryk ogsd pad papirrulleknappen
i dette tilfeelde. Begge fotografier afskaeres.

0 Indstillingerne Auto Cut (Automatisk afskeering) kan eendres. Du
finder detaljerede oplysninger om dette under “Bruge den
automatiske afskeerer til papirrulle” pd side 83.

2. Hold papirrulleknappen 6> nede i ca. 3 sekunder. Papiret
fores tilbage til en stilling, hvor det nemt kan fjernes fra
arkfoderen og bagud i printeren. Hvis det ikke fores tilbage
til denne stilling, skal du gentage dette trin. Der vises en
meddelelse pa displayet om, at papirrullen er fjernet.
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4. Fjernforsigtigt papiret, og tryk derefter pa papirrulleknappen
&> for at slukke vedligeholdelsesindikatoren.

Opbevare EPSON-papirrulle

Leeg ubrugt papir tilbage i den originale emballage, sa snart du
er feerdig med at udskrive. EPSON anbefaler, at du opbevarer
dine udskrifter i en plasticpose, der kan lukkes. Undga altid at
udseette dem for hej temperatur, fugtighed og direkte sollys.
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Bruge den automatiske afskcerer til papirrulle

Bemeerk!
Du finder oplysninger om udskrivning pd papirrulle og brug af
afskeereren under “Roll Paper Cut (Papirrulleafskeering)” pa side 49.

Justere af afskaeringsposition med den
automatiske afskcerer til papirrulle

Serg for at justere afskeeringspositionen for at forbedre
preecisionen. Folg den procedure, som er beskrevet i naeste afsnit
for at justere knivens afskeeringsposition.

Bemczerk!
[ For justering af afskaeringspositionen er det nodvendigt at teende

printeren og indstille papirrullen.

Under "Bruge papirrulle” finder du flere oplysninger om
indstilling af papirrulle.

Vi anbefaler at justere afskaeringspositionen, hver gang du aendrer
type eller storrelse (bredde) pi papirrullen.

Bruge kontrolpanelet

1.

Tryk pé vedligeholdelsesknappen 61 for at fa vist menuen
Advanced Settings (Avancerede indstillinger).

Tryk pa knappen V¥ for at placere markeren pa Cutting
Position Adjustment (Justering af afskeeringsposition), og
tryk derefter pa knappen Select (Veelg).

Kontroller, at papirrullen er indstillet, og tryk derefter pa
knappen Custom 1 (Tilpas 1).

Afskeeringspositionens justeringsmenster udskrives, og
papirrullen afskeeres automatisk.
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4. Se pa afskeeringspositionens justeringsmenster, og find tallet
for den farvegreense, hvor afskeeringen er mest preecis.

5. Tryk paknappen A eller ¥ for at placere markeren pa det tal,
der er identificeret i trin 4, og tryk derefter pd knappen Select
(Veelg).
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Udskifte blaekpatroner

Kontrollere blaskforsyningen

Bruge kontrolpanelet

Se pa LCD-panelet for at finde ud af, hvilke bleekpatroner der skal
udskiftes.

Index
Faper Type Glossy
Faper Size 39 mm Rall

Layout
.
kocskk

% lkon for sort bloek

%k lkon for farvet bloek

Bleekikonet angiver den meengde bleek, der er tilbage, pa felgende

made:

lkon for sort blaek lkon for farvet bleek | Status

'L_J' blinker I|__“|| blinker Bloekpatronen er tom. Udskift
den med en ny.
Sort bloekpatron: 1026
Farveblcekpatron: 1027

U og U blinker I|__“|| og I|_:“|| blinker Bloekpatronen er ncesten tom.

m faendes E fcendes Bloek tillbage
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Udskifte en blaekpatron

Denne printer bruger bleekpatroner med IC-chips. IC-chippen
overvager maengden af blaek, der bruges af hver patron. Selvom
patronen fjernes og seettes i igen pa et senere tidspunkt, kan al
bleekket i patronen bruges. Der forbruges dog bleek, hver gang
patronen seettes i, fordi printeren automatisk udferer et
funktionscheck.

Du kan udskifte en bleekpatron vha. printerens kontrolpanel eller
vha. veerktgjet Status Monitor. Brug vedligeholdelsesknappen
O printerens kontrolpanel nar bleekpatronen skal udskiftes, og
folg vejledningen nedenfor. Se i onlinebrugerhandbogen for at fa
oplysninger om, hvordan du udskifter en bleekpatron eller
kontrollerer bleekniveauer ved hjeelp af programmet Status
Monitor eller LCD-panelet.

Advarsel!
1 Opbevar blakpatroner uden for borns raekkevidde. Lad ikke
born drikke af bleekpatroner eller pd anden mide hindtere
dem.

QO Veer forsigtig, ndr du hindterer brugte bleekpatroner, da der
kan veere bleek omkring bleekudgangen. Hvis du fir bleek pd
huden, skal du vaske omridet grundigt med saebe og vand.
Huis du fdr bleek i ojnene, skal du omgdende skylle dem med
vand. Hvis du bliver utilpas eller fir synsproblemer, skal du
skylle ojnene grundigt og straks kontakte en laege.
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g Forsigtig!
d  EPSON anbefaler, at der bruges originale

EPSON-blekpatroner. Andre produkter, der ikke er
fremstillet af EPSON, er ikke omfattet af EPSONSs garantier,
0g kan beskadige printeren.

O Lad den gamle bleekpatron forblive i printeren, indtil du har
anskaffet en erstatning, da bleekket, der sidder tilbage i
skrivehovedets dyser, kan torre ud.

O Genopfyld ikke blekpatronerne. Printeren beregner
meaengden af tilbagevaerende blaek ved hjeelp af IC-chippen pd
blakpatronen. Selvom patronen genopfyldes, kan
blaekniveauet ikke beregnes af IC-chippen, og maengden af
bleek, der er tilbage, vises ikke.

Bemeerk!

4

4

Du kan ikke fortseette udskrivningen, ndar en af bleekpatronerne er
tom, heller ikke selvom der stadig er bleek i den anden bleekpatron.
Udskift den tomme bleekpatron inden udskrivning.

Ud over blaekket der bruges til udskrivning af dokumenter, bruges
der 0gsd bleek ved rensning af skrivehovedet under rensecyklussen,
som udfores, ndr printeren taeendes og ved klargoring af
bleektilforslen, nir der saettes en bleekpatron i printeren.

Huis du udskifter blaekpatronerne, mens der er papirrulle i, kan der
komme bleek pi papiret.

Der er flere oplysninger om bleekpatroner under “Ved handtering
af bleekpatroner” pa side 11.

1.

Kontroller, at printeren er teendt, men ikke udskriver, og abn
derefter printerlaget.

Bemeaerk!

Du kan kontrollere printerens status. Bleekdelen af ikonet for sort
eller farvet blek, der vises pi LCD-panelet, blinker, ndr der mangler
bleek. Nir bleekket er brugt op, blinker hele ikonet, og der vises en
meddelelse.
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Kontroller, at meddelelsen “ink out (mangler bleek)” vises pa
LCD-panelet, og tryk pa vedligeholdelsesknappen. Denne
meddelelse vises ikke, hvis der er bleek tilbage. I dette tilfeelde
skal du trykke pa vedligeholdelsesknappen, kontrollere, at
Ink Cartridge Replacement (Udskiftning af bleekpatron) er
valgt og derefter trykke pa knappen Select (VcelQ). Se under
“Kontrollere bleekforsyningen” pa side 85 for at finde ud af,
hvilken patron der skal udskiftes.

Folg instruktionerne pa skeermen, og tryk pa knappen
Custom 1 (Tilpas 1). Bleekpatronen bevager sig langsomt til
udskiftningspositionen.

g Forsigtig!

Flyt ikke skrivehovedet manuelt, da det kan beskadige
printeren. Tryk altid pad vedligeholdelsesknappen for at
flytte det.

Loft bleekpatronens klemme sa meget, det er muligt. Tag
patronen ud af printeren. Hvis patronen er tom, skal den
bortskaffes pa korrekt vis. Skil ikke den brugte bleekpatron
ad, og forseg ikke at genopfylde den.

\ Advarsel!

Huis du fir bleek pad heenderne, skal du vaske dem grundigt
med vand o0g sabe. Hvis du fir blek i ojnene, skal du
omgaende skylle dem med vand. Hvis du bliver utilpas eller
far synsproblemer, skal du skylle ojnene grundigt og straks
kontakte en laege.
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5. Tag blekpatronen ud af den beskyttende pose, og treek den
gule forseglingstape af. Ror ikke ved den grenne IC-chip pa
siden af bleekpatronen.

sort blaekpatron (T026) farvebloekpatron (T027)
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Forsigtig!

0

Den gule forseglingstape skal fjernes fra blaeekpatronen,
for den installeres, da bleekpatronen ellers ikke kan
bruges, 0g udskrivning ikke kan finde sted.

Huis du har installeret en bleekpatron uden at fjerne den
qule forseglingstape, skal du tage bleekpatronen ud og
iseette en ny. Klargor den nye bleekpatron ved at fjerne
den gule forseglingstape, 0g set den derefter i printeren.

Fjern ikke den bld del af forseglingstapen overst pi
bleekpatronen, da skrivehovedet ellers kan blive
tilstoppet, 0g udskrivning ikke kan finde sted.

Fjern ikke forseglingstapen i bunden af bleekpatronen, da
der kan lobe bleek ud.

Fjern ikke den gronne IC-chip fra siden af bleekpatronen.
Huis du seetter en bleekpatron i uden en IC-chip, kan
printeren blive beskadiget.

Ror ikke ved den gronne IC-chip pd siden af patronen, da
det kan gore normal drift og udskrivning umulig.

Bergr ikke denne del.

90



6. Juster tapperne pa blaekpatronen, sa de hviler pa tapperne,
der stikker ud fra den abne klemme pa bleekpatronen. Skub
klemmerne ned, indtil de lukker pa plads. Kontroller, at
tapperne pa bleekpatronen ikke befinder sig under de
heengsler, der stikker ud fra den dbne klemme pa
bleekpatronen.

Forsigtig!

Seet straks en nye blaekpatron i, ndr du har fiernet en
bleekpatron. Hois der ikke er isat en blaekpatron, kan
skrivehovedet torre ud og kan ikke udskrive.

7. Trykpdknappen Customl (Tilpas 1). Skrivehovedet bevaeger
sig og begynder at klargere bleekpafyldningen. Nar
bleekpafyldningsprocessen er afsluttet, vender skrivehovedet
tilbage til udgangspositionen.

Forsigtig!

Miileren vises pd LCD-panelet, mens bleekket fyldes pi.
Afbryd aldrig strommen til printeren, for
afslutningsmeddelelsen vises. Det kan medfore, at
bleektilforslen ikke klargores korrekt.

8. Nar meddelelsen “Ink cartridge replacement is complete”
(Udskiftning af bleekpatron er afsluttet)” vises pa
LCD-panelet, skal du trykke pa knappen Custom 1 (Tilpas 1).

9. Luk printerlaget.
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Vedligeholdelse

Konftrollere printertilstand og vedligeholdelse

Kontrollere skrivehovedets dyser

Hyvis det udskrevne billede er falmet, eller der mangler punkter i
billedet, kan det eventuelt skyldes skrivehovedets dyser.

Bruge knapperne pd kontrolpanelet

Folg fremgangsmaden nedenfor for at kontrollere skrivehovedets
dyser vha. knapperne pa kontrolpanelet.

1. Kontroller, at der er papir i A4- eller Letter-format i
arkfoderen.

2. Tryk pa vedligeholdelsesknappen 6 .

3. TrykpdknappenV foratplacere markeren pa Nozzle Check
(Dysecheck), og tryk pa knappen Select (Veelg).

4. Feolg instruktionerne pa LCD-panelet, og tryk pa knappen
Custom 1 (Tilpas 1).

5. Dysecheckmonstret udskrives. Se den folgende forklaring.
Hvis det er nodvendigt at rengere skrivehovedet, skal du
trykke pa knappen Custom 2 (Tilpas 2) for at rengere
skrivehovedet.
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Printeren udskriver en kontrolside, som indeholder et
dysecheckmeonster. Nedenfor vises eksempler pa provesider.

God prave

SSSSSSSS

Skrivehovedet skal renses

Der mangler segmenter

Ovenst&ende prgve vises i sort-hvid, men den aktuelle test udskriver i farver
(CMYK).

Hvis dysechecksiden ikke udskrives tilfredsstillende (hvis der
f.eks. mangler segmenter af de udskrevne linjer), er der et
problem med printeren. Det kan veere en tilstoppet blaekdyse eller
et fejljusteret skrivehoved. Se naeste afsnit for at fa oplysninger
om rensning af skrivehovedet. Oplysninger om justering af
skrivehovedet finder du under “Justere skrivehovedet” i online
Reference Guide (onlinebrugerhandbogen) . Dysechecksiden viser
ogsad den resterende bleekmaengde i hver patron. BK: viser den
resterende maengde sort blaek og CL: viser den resterende
meengde farvet bleek.

Rense skrivehovedet

Hvis det udskrevne billede er falmet, eller der mangler punkter i
billedet, kan du muligvis lese disse problemer ved at rense
skrivehovedet, sd dyserne kan afgive bleekket korrekt.
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Bemeaerk!

4

Der bruges bdde farvet blaek og sort bleek til rensning af
skrivehovedet. For ikke at spilde bleek, bor skrivehovedet kun renses,
hvis kvaliteten er forringet (f.eks. hvis udskriften er sloret, eller
farven er forkert eller mangler).

Brug forst veerktojet Nozzle Check (Dysecheck) for at fi bekreeftet,
at der er brug for at rense skrivehovedet. Pi den mdde sparer du bleek.

Du kan ikke rense skrivehovedet, hvis meddelelsen “ink end” (bleek
slut) vises pd LCD-panelet, og blaekikonet blinker. Udskift forst den
pageldende blaekpatron.

Start ikke funktionen Head Cleaning (Skrivehovedrensning) eller
Nozzle Check (Dysecheck), mens udskrivningen er i gang, da det
kan odelegge udskriften.

Bruge knapperne pd kontrolpanelet

Folg fremgangsmaden nedenfor for at rense skrivehovedet vha.
knapperne pa kontrolpanelet.

1.

Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa
LCD-panelet.

Bemeerk!

Du kan ikke rense skrivehovedet, hvis meddelelsen “ink end” (bleek
slut) vises pd LCD-panelet, 0g bleekikonet blinker. Du kan ikke rense
skrivehovedet, 0og denne funktion vil starte proceduren til
udskiftning af bleekpatronen. Tryk pd knappen Custom 1 (Tilpas 1)
forat sende skrivehovedet tilbage til udgangspositionen, hvis du ikke
onsker at udskifte bleekpatronen nu.

Tryk pé vedligeholdelsesknappen .
Tryk pa knappen ¥ for at placere markeren pa Head

Cleaning (Skrivehovedrensning), og tryk pa knappen Select
(Veelg).
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g Forsigtig!
Afbryd aldrig strommen til printeren, mens midleren vises pd
LCD-panelet. Det kan beskadige printeren.

4. Feolg instruktionerne pa displayet, og tryk pa knappen
Custom 1 (Tilpas 1).

5. Skrivehovedrensningen starter.

Hvis udskriftskvaliteten ikke er blevet bedre, nar denne
fremgangsmadde har veeret forsogt fire til fem gange, skal du
slukke printeren, lade den sta natten over og derefter prove
skrivehovedrensning igen.

Hyvis udskriftskvaliteten stadig ikke er blevet bedre, kan den ene
ellerbeggeblaekpatroner vere for gamle eller beskadigede og skal
muligvis udskiftes. Du ser, hvordan en bleekpatron udskiftes, for
den er tom under “Udskifte en bleekpatron” pa side 86.

Kontakt forhandleren, hvis der stadig er problemer med
udskriftskvaliteten, ndr bleekpatronen er udskiftet.

Bemeerk!
Det anbefales, at du slukker printeren mindst ét minut om mdneden, for
at udskriftskvaliteten kan bevares.

Justere skrivehovedet

Hyvis de lodrette linjer ikke er rettet ind, kan du muligvis lese
problemet via LCD-panelet.
Bruge knapperne pda kontrolpanelet

Folg fremgangsmaden nedenfor for at rette skrivehovedet ind
vha. knapperne pé kontrolpanelet.
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1. Kontroller, at der ikke vises advarsler eller fejl pa
LCD-panelet.

N

Tryk pa vedligeholdelsesknappen 6-.

®

Tryk paknappen ¥ forat placere markeren pd Head Cleaning
(Skrivehovedrensning), og tryk pa knappen Select (Veelg).

4. FPolg instruktionerne pd LCD-panelet for at justere

skrivehovedet ved hjeelp af det folgende justeringsark, som
er udskrevet under justeringen.

#1

123456789111 111

#2

1 2345678911111

#3

12345678291
0

B
N
W
[Ny
Ui

5. Tryk pa knappen Custom1 (Tilpas 1) for at afslutte.
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Rengare printeren

Renger printeren grundigt flere gange om dret som beskrevet
nedenfor for at holde den i god driftstilstand.

1.

2.

Tag printerens netledning ud.
Fjern eventuelt papir fra arkfederen.

Brug en bled berste til forsigtigt at fjerne alt stov og smuds
fra arkfederen.

Renger med en bled, ren klud, der er fugtet med et mildt
rengeringsmiddel, hvis arkfederens udvendige kabinet eller
inderside er snavset. Hold printerlaget lukket for at undga, at
der treenger vand ind.

Hyvis printeren ved et uheld tilsmudses med bleek indvendigt,
skal det torres af med en fugtig klud.

Advarsel!
Pas pi ikke at rore gear og ruller inden i printeren.

99



Forsigtig!

0

0

Pas pi ikke at torre fedt fra metaldelene ind under vognen.

Brug aldrig sprit eller fortynder til at rengore printeren, da
disse kemikalier kan beskadige komponenterne og kabinettet.

Pas pd, at der ikke kommer vand pd printermekanismen eller
de elektroniske komponenter.

Brug ikke en hird eller slibende borste.

Sprojt ikke med smoremidler i printeren. Forkert olie kan
beskadige mekanismen. Kontakt forhandleren eller en
kovalificeret reparater, hvis der er behov for smering.

Brug kun en tor, blod klud til at rengore displayet 0g den
ekstra visningsskaerm. Brug ikke flydende eller kemiske
rengoringsmidler.
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Transportere printeren

Klarger og emballer omhyggeligt printeren i originalemballagen
(eller en tilsvarende kasse, som passer til printeren), som
beskrevet i det folgende, hvis der er behov for at transportere
printeren. Folg fremgangsmaden nedenfor.

g Forsigtig!

1 Ved opbevaring eller transport af printeren, md du ikke vippe
den, laegge den pd siden eller vende den pd hovedet. Ellers kan
patronen lakke blek.

O Lad bleekpatronerne veere installeret. Hvuis patronerne
fjernes, kan skrivehovedet torre ud og forhindre printeren i
at udskrive.

1. Abn printerlaget, og kontroller, at skrivehovedet er i
udgangspositionen (leengst til hejre). Hvis det ikke er
tilfeeldet, skal du tilslutte printeren og vente, indtil
skrivehovedet vender tilbage til udgangspositionen,
hvorefter du skal lukke printerlaget og treekke stikket ud.

2. Tag printerkablet ud af printeren.

3. Tag papiret ud af arkfederen, og fjern papirstetten.
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4. Abn printerlaget igen. Fastgor patronholderen til printeren
med det beskyttende materiale og tape som vist nedenfor, og
luk derefter printerlaget.

5. Left udskriftsbakken.
6. Fastgor beskyttelsesmaterialet pd begge sider af printeren.
7. Pak printeren og netledningen ned i den originale kasse.

8. Hold printeren vandret under transporten.
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Fejlfinding

Losningerne heri er beregnet til problemer ved udskrivning
direkte fra et hukommelseskort.

Hyvis der opstar et problem ved udskrivning fra en computer, kan
du finde flere oplysninger i online Reference Guide
(onlinebrugerhandbogen).

Vise fejl/advarsler

Du kan identificere mange ofte forekommende printerproblemer
vha. displayet pa printerens kontrolpanel.
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Fejl

Display

Lesning

Black ink out (Der er ikke mere sort bloek).

Sort: T026

Det anbefales at bruge den cegte
EPSON-blcekpatron, som er vist ovenfor. Tryk p&
knappen Maintenance
(vedligeholdelsesknappen) for at udskifte
blcekpatronen.

Udskift den sorte
bloekpatron med en
ny.

Color ink out (Mangler farveblcek).

Farve: 1027

Det anbefales at bruge den cegte
EPSON-blcekpatron, som er vist ovenfor. Tryk p&
knappen Maintenance
(vedligeholdelsesknappen) for at udskifte
blcekpatronen.

Udskift farveblcekpa-
tfronen med en ny.

Black and Colorink out (Der er ikke mere sort bloek
og farveblcek).

Sort: T026

Farve: 1027

Det anbefales at bruge de cegte
EPSON-bloekpatroner, som er vist ovenfor. Tryk pd&
knappen Maintenance
(vedligeholdelsesknappen) for at udskifte
bloekpatronen.

Udskift den sorte
bloekpatron og farve-
bloekpatronen med
enny.

Paper is not set correctly (Papiret er ikke indstillet
korrekt).

Indstil papiret korrekt, og tryk derefter p& knappen
Roll Paper (Papirrulle), hvis du bruger papirrulle,
eller fryk p& knappen Maintenance
(vedligeholdelsesknappen), hvis du anvender
papirark.

Lceg papir i arkfgde-
ren, og tryk p& vedli-
geholdelsesknappen
o6 for at slukke indika-
toren. Printeren ge-
noptager
udskrivningen.
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Display

Lesning

Papirrullen er trukket tilbage ud af printeren, eller
der er opstdet et papirstop. Til papirrulle skal du
bruge knapperne til at rulle papiret tilbage p&
rullen og derefter trykke pd& knappen Roll Paper
(Papirrulle). Ved papirstop skal du se i
printerdokumentationen ang&ende udredning af
papirstop.

Tilbagerulning af papir:
Brug papirrulleknap-
perne til at rulle papi-
ret tilbage pd& rullen,
og fryk derefter pd pa-
pirknappen & .

Papirstop:

Tag alt papiret ud of
arkfgderen, loeg det i
igen, og tryk p& vedli-
geholdelsesknappen
oa for at slukke indika-
toren. Sluk printeren,
og troek forsigtigt alt
papiret ud af printe-
ren, hvis indikatoren
bliver ved med at blin-
ke. Hvis der sidder
afrevne stykker papir
filbageiprinteren, skal
du dbne printerl&get
og fierne papirstykker-
ne. Tcend printeren,
og prav igen.

Color ink cartridge not correctly installed
(Farveblcekpatronen er ikke installeret korrekt).
Farve: 1027

Det anbefales at bruge den cegte
EPSON-blcekpatron, som er vist ovenfor.

Black ink cartridge not correctly installed (Den
sorte blaekpatron er ikke installeret korrekt).
Sort: T026

Det anbefales at bruge den cegte
EPSON-blcekpatron, som er vist ovenfor.

Black and Color ink cartridges not correctly
installed (Den sorte blcekpatron og
farvebloskpatronen er ikke installeret korrekt).
Sort: 1026

Farve: 1027

Det anbefales at bruge de cegtfe
EPSON-blcekpatroner, som er vist ovenfor.

Installer patronen igen.
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Display

Lasning

Cutter error (Afskceringsfejl). Se i
printerdokumentationen ang&ende afhjcelpning
af fejlen.

Sluk printeren, fiern
eventuelt fastsiddende
papir, og foend den
igen. Kontakt forhandle-
ren, hvis fejlen ikke er
afhjulpet.

Unable to cut (Kan ikke afskcere). Se i
printerdokumentationen ang&ende afhjcelpning
af fejlen.

Sluk printeren, fiern
eventuelt fastsiddende
papir, og tcend den
igen.

The inserted card cannot be used with this printer
(Det kort, der er sat i, kan ikke bruges til denne
printer).

Brug et kompatibelt og
formateret hukommel-
seskort.

Smart Media card inserted incorrectly (Smart
Media-kort er sat forkert ).

Skyd Smart Media-kor-
tet ud. Kontroller, at
begge sider eri orden,
og scet detiigen.

Generel fejl
Se i printerdokumentationen ang&ende
afhjcelpning af fejlen.

Sluk printeren, og
toend den igen efter
nogle f& sekunder.
Kontakt forhandleren,
hvis fejlen ikke er
afhjulpet.
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Fejl

Display

Andet

Ink low (Noes-
ten ikke mere
blcek)

lkon for blcek blinker

Skaf en blcekpatron til
erstatning.

Prinfing from

Kommunikation med

Start udskrivning fra

computer computer. Vent venligst. kontrolpanelet, nér
(Udskriver fra udskrivningen fra
compu’rer)*] computeren er afsluttet.
Irregular ex- Den tilsluttede enhed kan Tilslut en ekstern enhed,
ternal device ikke bruges. der er kompatibel med
(Uaccepta- printeren.

bel ekstern

enhed).*?

*1 Denne advarsel vises, nér du trykker p& knappen Print (Udskriv), og forsvinder
efter tre sekunder.

*2Denne advarsel vises i ét sekund hvert fredje sekund.

Problemer med udskriftskvaliteten

Vandrette striber

Forseg en eller flere af folgende losninger:

d Kontroller, at den side af papiret, der skal udskrives p4,
vender opad i arkfederen.

[ Kor funktionen Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at
abne eventuelle tilstoppede blaekdyser. “Rense
skrivehovedet” pa side 94.

O Kontroller, at Media Type (Medietype), der er valgt pa
LCD-panelet, passer til den type medie, der er lagti printeren.
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[ Serg for, at justeringshandtagets position passer til
medietypen. Ved udskrivning pa medier af normal tykkelse
skal du indstille justeringshandtaget til positionen fl. Ved
udskrivning pa konvolutter eller tykke medier skal
positionen indstilles til B4.

Lodret fejljustering eller striber

Forseg en eller flere af folgende losninger:

O Kontroller, at den side af papiret, der skal udskrives pa,
vender opad i arkfederen.

[ Kor funktionen Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at
abne eventuelle tilstoppede bleekdyser. “Rense
skrivehovedet” pa side 94.

0 Kontroller, atindstillingen af Media Type (Medietype), der er
valgt pa kontrolpanelet, passer til den type medie, der er lagt
i printeren.

[ Serg for, at justeringshandtagets position passer til
medietypen. Ved udskrivning pa medier af normal tykkelse
skal du indstille justeringshandtaget til positionen 1 . Ved
udskrivning pa konvolutter eller tykke medier skal
positionen indstilles til 4.

Mellemrum mellem farver

Forseg en eller flere af folgende losninger:

O Kontroller, at papiret ikke er beskadiget, snavset eller for
gammelt. Kontroller ogsd, at den side af papiret, der skal
udskrives pd, vender opad i arkfederen.

[  Kor funktionen Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at
abne eventuelle tilstoppede blaekdyser.
“Rense skrivehovedet” pa side 94.
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1 Kontroller LCD-panelet. Hvis bleekikonet blinker, eller der
vises en meddelelse, skal du udskifte den pageeldende
bleekpatron.
= Se “Udskifte en bleekpatron” pé side 86.

0 Kontroller, atindstillingen af Media Type (Medietype), der er
valgt pa kontrolpanelet, passer til den type medie, der er lagt
i printeren.

Forkerte eller manglende farver

Forseg en eller flere af folgende losninger:

[ Kor funktionen Head Cleaning (Skrivehovedrensning).
Udskift farvebleekpatronen, hvis farverne stadig er forkerte
eller mangler. Udskift den sorte blaekpatron, hvis problemet
stadig er der. Du finder flere oplysninger under “Udskifte en
bleekpatron” pa side 86.

[ Brug ikke en bleekpatron efter udlebsdatoen, der er trykt pa
bleekpatronens emballage. Udskift ogsa bleekpatronerne, hvis
printeren ikke har veeret i brug leenge. Se “Udskifte en
bleekpatron” pa side 86.

Slerede eller udivaerede udskrifter

Forseg en eller flere af folgende losninger:

d  Sorg for at anbringe printeren pa en plan, stabil flade, der er
storre end printerens grundareal i alle retninger. Printeren
fungerer ikke korrekt, hvis den er vippet.

O Kontroller, at papiret er tort, og at den side, der skal udskrives
pa, vender opad. Kontroller ogsa, at du bruger en egnet
papirtype. Du finder specifikationerne under “Papir” pa side
129.

d Hyvis papiret buer opad, skal det rettes ud eller bgjes en smule
til modsatte side.
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O  Indstil justeringshandtaget til I, og kontroller, at
indstillingen Media Type (Medietype) pd LCD-panelet er
korrekt.

d  Fjern alle udskrevne ark fra udskriftsbakken, iseer hvis du
bruger transparenter.

d  Anbring et stotteark (eller et ark almindeligt papir) under
stakken, hvis du udskriver pa et blankt medie eller leeg ét ark
iad gangen.

[ Ved udskrivning pa tykke medier skal du indstille
justeringshandtaget til positionen B4.

[ Kor funktionen Head Cleaning (Skrivehovedrensning).
[ Kor teort papir igennem flere gange. Hvis det ikke laser

problemet, kan der veere lobet bleek ud i printeren. Tor
printeren af indvendigt med en ren, bled klud.

Advarsel!
Pas pa ikke at rore gear og ruller indeni printeren.

g Forsigtig!
Pas pi ikke at torre fedt fra metaldelene ind under
skrivehovedets bane.
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Udskrivningsproblemer, der ikke har relation
til udskriftskvaliteten

Forseg de angivne lasninger, hvis et af folgende problemer
opstar.

d Tomme sider udskrives.
(d Blaekket er udtveeret nederst pa udskriften.

[ Udskrivningen gar for langsomt.

Tomme sider udskrives

1 Kor funktionen Head Cleaning (Skrivehovedrensning) for at
abne eventuelle tilstoppede blaekdyser. “Rense
skrivehovedet” pa side 94.

Blaekket er udtvaeret nederst pa udskriften

d Hyvis papiret buer opad, skal det rettes ud eller bgjes en smule
til modsatte side.

[ Indstil justeringshdndtaget til positionen &4 .

Udskrivningen gar for langsomt

[ Kontroller, at indstillingen af Media Type (Medietype) pa
LCD-panelet er korrekt.
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Papiret indferes ikke korrekt

Forseg lasningen(erne) pa listen, hvis et af felgende problemer
opstar.

;]

A
a
a

Papiret indferes ikke.
Flere sider indferes.
Papiret seetter sig fast.

Papiret udskydes ikke helt eller krolles.

Papiret indferes ikke

Fjern papirstakken, og kontroller, at:

;]|

4

Papiret er ikke krollet eller foldet.

Papiret er ikke for gammelt. Se den vejledning, der fulgte med
papiret, for at fa flere oplysninger.

Der er ikke papir over pilen pa venstre kantstyr.

Papiret sidder ikke fast inden i printeren. Er det tilfeeldet, skal
det fastklemte papir fjernes.

Den sorte bleekpatron eller farveblaekpatronen er ikke tom.
Hvis en af dem er tom. Skal du udskifte den pdgeeldende
bleekpatron. Du kan finde ud af, hvilken patron der er tom
ved at se under “Udskifte en bleekpatron” pa side 86.

Laeg papiret i igen. Folg eventuelle instruktioner, der fulgte med
papiret. Se ogsa “Medietyper” pa side 125.
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Flere sider indferes

a

Brugere, der udskriver direkte fra hukommelseskort ma ikke
veelge A4, 100 x 150 mm, L eller 2L papirark i indstillingen
Paper Size (Papirstorrelse), nar der er lagt papirrulle i
arkfederen. Hvis du ger dette, fores der unedvendigt meget
papir frem for hvert udskriftsjob. Hvis du allerede har startet
udskrivningen, skal du trykke pa knappen Cancel
(Annuller). Vent, indtil printeren stopper udskrivningen og
forer papir frem. Afskeer papiret pa bagsiden af printeren, og
sluk derefter printeren. Det resterende papir skydes ud.

Kontroller, at papirstakken passer under pilen, der er placeret
pa indersiden af venstre kantstyr.

Kontroller, at det venstre kantstyr ligger til ved papirets
venstre kant.

Serg for, at papiret ikke er krollet eller foldet. Hvis det er
tilfeeldet, skal det rettes ud eller bgjes en smule til modsatte
side for ileegning.

Serg for, at justeringshandtagets position passer til
medietypen. Ved udskrivning pa medier af normal tykkelse
skal du indstille justeringshandtaget til positionen 1 . Ved
udskrivning pa konvolutter og tykke medier skal positionen
indstilles til B4.

Fjern papirstakken, og kontroller, at papiret ikke er for tyndt.
Du finder specifikationerne under “Papir” pa side 129. Luft
stakken for at adskille arkene, og leeg papiret i igen.
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Papirstop

Hvis der opstér papirstop, skal du slukke printeren, abne
printerlaget, fjerne alt papir indeni, inklusive iturevne stykker,
lukke printerlaget, teende printeren og derefter leegge papiret i
arkfederen igen.

Hyvis det er papirrullen, der sidder fast, skal du holde
papirrulleknappen & nede i ca. 3 sekunder for at fremfere
papiret i modsat retning, holde papirrulleknappen & nede i ca.
3 sekunder for igen at fremfere papiret i modsat retning og
derefter rulle papiret op.

Hvis fejlen ikke forsvinder, skal du slukke printeren, dbne
printerlaget, forsigtigt fjerne papirrullen bagleens og derefter
lukke printerlaget.

Bemeerk!
Brug ikke magt, og skil ikke printeren ad, hvis du ikke umiddelbart selv
kan fjerne et fremmedlegeme. Kontakt forhandleren for at fi assistance.

Kontroller folgende, hvis du tit kommer ud for papirstop:
d Papiret er glat, ikke krollet eller foldet.

d Den side af papiret, der skal udskrives pd, skal vende opad i
arkfederen.

Papirstakken blev luftet inden ileegningen.
Der er ikke papir over pilen pa venstre kantstyr.

Antal arkistakken overstiger ikke graensen, der er angivet for
mediet.

Venstre kantstyr er justeret, sa det passer til papiret.

Printeren er placeret pa en plan, stabil flade, der er storre end
printerens grundarealialle retninger. Printeren fungerer ikke
korrekt, hvis den er vippet.
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Papiret er lagt forkert i

Hvis du har lagt papiret for langt ind i printeren, kan printeren
ikke fremfore papiret korrekt. Sluk printeren, og fjern forsigtigt
papiret. Teend derefter printeren, og leeg papiret korrekt i.

Papiret udskydes ikke helt eller kralles

Forseg en eller flere af folgende losninger:

[ Tryk pa vedligeholdelsesknappen 0:€1,, abn printerlaget, og
fjern papiret, hvis papiret ikke skydes helt ud. Kontroller ogsa
indstillingen Paper Size (Papirstorrelse) pa kontrolpanelet.

d Huvis papiret er krollet, ndr det kommer ud, kan det veere
fugtigt eller for tyndt. Leeg en ny stak i.

Bemeerk!
Opbevar ubenyttet papir i originalemballagen pi et tort sted. Du finder
specifikationerne under “Papir” pd side 129.

Printeren udskriver ikke

Kontroller, om en af folgende fejlindikatorer vises, og prov
losningsforslagene, hvis printeren ikke udskriver.

d LCD-panelet er slukket.

Kun LCD-panelet er teendt.

Vedligeholdelsesindikatoren 0-€] blinker eller er teendt.

En af indikatorerne for manglende bleek blinker eller er teendt.

Indikatorerne for manglende blaek er teendt, og andre
indikatorer blinker.
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LCD-panelet er slukket

Forseg en eller flere af folgende losninger:
0 Tryk pa stremknappen O for at sikre, at printeren er teendt.
[ Sluk printeren, og kontroller, at netledningen sidder fast.

[ Kontroller, at stikkontakten fungerer og ikke styres af en
veegkontakt eller et teend /slukur.

Kun LCD-panelet er taendt

Forspeg en eller flere af folgende losninger:
0 Kontroller, at der ikke sidder emballagemateriale i printeren.

1 Kor funktionen Head Cleaning (Skrivehovedrensning), hvis
det lyder som om, printeren forseger at udskrive, men ikke
kan.

Udskift blaekpatronerne, hvis det ikke virker. Du finder flere
instruktioner under “Udskifte en bleekpatron” pa side 86.

LCD-panelet viser en advarsel eller
fejlmeddelelse

Hvis LCD-panelet viser en advarsel eller fejlmeddelelse, skal du
folge instruktionerne. Du finder forklaringer pa advarsler og
fejlmeddelelser under “Vise fejl/advarsler” pa side 103.
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Indikatorerne lyste og slukkede

Printerens speending svarer muligvis ikke til speendingen i
stikkontakten. Sluk printeren, og tag straks stikket ud, og
kontroller printermeerkaterne.

TILSLUT IKKE PRINTEREN IGEN, hvis speendingen ikke er
korrekt. Kontakt forhandleren.

Vedligeholdelsesindikatoren blinker eller er
taendt

Forseg en eller flere af folgende losninger:

4

4

Tag papiret ud af printeren, hvis vedligeholdelsesindikatoren
0@ lyser, og papiret sidder fast i printeren.

Laeg mere papiriarkfederen, hvis fejlindikatoren 0-€] lyser, og
der ikke er lagt papir i arkfoderen.

Hyvis vedligeholdelsesindikatoren 0-€] blinker, mangler der
bleek. Anskaf en ny patron af den korrekte type. Du kan finde
ud af, hvilken patron der mangler bleek ved at se under
“Udskifte en bleekpatron” pa side 86.

Udskift den pageeldende bleekpatron, hvis
vedligeholdelsesindikatoren O+ lyser, og bleekpatronen er
ved at lobe tor. Du kan finde ud af, hvilken bleekpatron der
er tom ved at se under “Udskifte en blaekpatron” pa side 86.
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Annullere udskrivningen

Det kan vere nedvendigt at annullere udskrivningen, hvis der
opstar problemer under udskrivningen. Hvis du vil stoppe en
igangverende udskrivning, skal du trykke pa knappen Cancel
(Annuller). Printeren annullerer alle udskriftsjob, stopper
udskrivningen og skyder eventuelle sider ud, der var under
udskrivning. Athaengigt af printerens status stopper
udskrivningen muligvis ikke straks.
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Kundesupport

Websted til Teknisk support

Pa EPSONs websted til Teknisk support kan du finde hjeelp til
problemer, der ikke kan loses vha. fejlfindingsoplysningerne i
dokumentationen til printeren. Med en webbrowser og
forbindelse til internettet kan du fa adgang til webstedet pa:

http:/ /support.epson.net/StylusPhoto925/

Kontakt til kundesupport

Kontakt kundeservice for at fa assistance, hvis EPSON-produktet
ikke fungerer korrekt, og du ikke selv kan lese problemet vha. de
oplysninger til fejlfinding, der findes i dokumentationen til
produktet. Hvis det fremgar af nedenstdende liste, at der ikke er
en kundesupport i dit omrade, skal du kontakte forhandleren.

Hvis du har felgende oplysninger klar, far du hurtigt hjeelp:
4 Produktserienummer
(Etiketten med serienummeret sidder normalt bag pa
produktet).
1 Model
1 Produktsoftwareversion
(Klik pa Om, Versionsoplysninger eller tilsvarende i
programmet).

d  Meerke og model

d Styresystemets navn og version
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[ Navnene og versionsnumrene pd de softwareprogrammer,
du normalt bruger sammen med produktet.

Storbritannien
Stylus-produkter Garanti & support: 08705 133 640

Scannerprodukter Garanti & support: 08702 413 453
Salg: 0800 220 546

www.epson.co.uk

Irland
Stylus-produkter Garanti & support: 01 679 9016

Andre produkter Garanti & support: 01 679 9015
Salg: 1 800 409 132

WWWw.epson.ie

Danmark
Garanti & support: 80 83 11 27

Salg: 38 48 71 37

www.epson.dk

Finland
Garanti & support: 0800 523 010

Salg: (09) 8171 0083

www.epson.fi
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Norge
Garanti & support: 800 11 828

Salg: 23 16 21 24

WWww.epson.no

Sverige
Garanti & support: 08 445 12 58

Salg: 08 519 92 082

WWW.epson.se
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Tilbehar og andre produkter

Tilbehor

Du kan fa felgende tilbeher til printeren.

Kabler

EPSON leverer folgende kabel til printeren. Du kan bruge et
vilkarligt kabel, blot det opfylder specifikationerne. Se
dokumentationen til computeren, om der stilles yderligere krav.

USB-kabel (skeermet) C83623 fra serie A 4-ben (computer)
til serie B 4-ben (printer)

Bemeerk!
[ Der stir en stjerne (%) i stedet for det sidste ciffer i
produktnummeret, der varierer afhengigt af stedet.

[ Det afheenger af den geografiske placering, om kablet medfolger.

g Forsigtig!

Brug kun kabler, der overholder specifikationerne ovenfor. Brug
af andre kabler, der ikke er omfattet af EPSONs garantier, kan
medfore, at printeren ikke fungerer.

Sort visningsskaerm

Nér du udskriver direkte fra et hukommelseskort, gor den sorte
visningsskeerm version C86000% det nemt at finde fotografier pa
hukommelseskortet. Denne skeerm viser indstillingerne for
fotografiet pd hukommelseskortet pa LCD-panelet.

Forsigtig!

Sorg for at slukke printeren og treekke netledningen ud, for du
tilslutter eller fjerner visningsskaermen. Hvis du ikke gor det, kan
visningsskaermen blive beskadiget.
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Bemeerk!
1 Der stir en stjerne (%) i stedet for det sidste ciffer i
produktnummeret, der varierer afheengigt af stedet.

1 Huisdu vil justere visningsskaermen, skal du losne knappen pd hojre
side af den.

Blaek og papir

Der kan anskaffes folgende bleekpatroner og specielle
EPSON-medier til printeren.

Blaekpatroner

Folgende bleekpatroner kan bruges til printeren:

Type bloskpatron Produktnumre pé blcekpatron
Sort bloekpatron T026
Farveblcekpatron T027

Bemeerk!

Blakpatronernes produktnumre kan variere afhaengigt af stedet.
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Medietyper

EPSON tilbyder specialdesignede medier til ink jet-printere, der

opfylder selv de strengeste kvalitetskrav.

Bemeerk!

Gdind pd EPSONSs kundeservice-webside for at fi de seneste oplysninger
om, hvilke medier der er tilgaengelige i dit omrdde. Du finder flere

oplysninger under “Kontakt til kundesupport” pd side 119.

Almindeligt papir

Produkinavn Anvendelse Finish Serie-
nummer

EPSON Premium Ink Jet Rapporter, Matte S041214
Plain Paper (A4) memos,

nyhedsbreve og

hjemmearbejde.
EPSON Bright White Ink Jet Rapporter, Matte S041442
Paper (A4) memos,

nyhedsbreve og

hjemmearbejde.

Iron-on

EPSON Iron-On Cool Overfgrselsbilleder Matte S041154

Peel Transfer Paper
(A

eller grafik fil stof
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Matte Paper-Heavyweight

Produkinavn Anvendelse Finish Serienum-
mer
EPSON Matte Forstgrrelser ogind- | Matte 5041256
Paper-Heavyweight ramning af ynd- S041258
(Ad) lingsfotografier S041259
Photo Paper
Produkinavn Anvendelse Finish Serienum-
mer
EPSON Photo Paper (A4) | Aftryk og Glossy S041140
dagligdags
fotografier
EPSON Photo Paper Aftryk og Glossy S041255
(100 x 150 mm) dagligdags
fotografier
EPSON Photo Paper (89 Panoramabilleder Glossy 5041281
mm x 7 m) og tilpassede kort
EPSON Photo Paper Panoramabilleder Glossy S041279
(100 mMm x 8 m) og tilpassede kort
EPSON Photo Paper Panoramabilleder Glossy S041280
10mm x 10 m) og filpassede kort
EPSON Photo Paper 8 afskarne visitkort Glossy S041177

Cards (A4)

pd& A4 med fotofi-
nish. Til engangs-
fremstilling of
visitkort eller alter-
native visitkort eller
pas.




Premium Glossy Photo Paper

Produkinavn Anvendelse Finish Serienum-
mer

EPSON Premium Forstgrrelser og ind- | High Gloss 5041287

Glossy Photo Paper ramning af ynd- S041297

(Ad) lingsfotografier S041285

EPSON Premium Forstgrrelser af digi- | High Gloss S041302

Glossy Photo Paper tale fotografier

(100 mm x 8 m)

EPSON Premium Forstgrrelser af digi- | High Gloss S041474

Glossy Photo Paper tale fotografier

(127 mm x 8 m)

EPSON Premium Forstgrrelser af digi- | High Gloss S041376

Glossy Photo Paper tale fotografier S041377

210mmx 10 m)

EPSON Premium Giverfremragende Semigloss S041332

Semigloss Photo billeder

Paper (A4)

EPSON Premium Forstgrrelser af digi- | Semigloss S041330

Semigloss Photo tale fotografier

Paper (100 mm x 8 m)

Colorlife Photo Paper

Produkinavn Anvendelse Finish Serienum
mer

EPSON Colorlife Photo Holdbare Semigloss S041560

Paper (A4)

forstgrrelser og
aftryk
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Sikkerhedsforanstaltninger ved papiropbevaring

Photo Quality Glossy Film

(A6)

ved hjcelp of
fotografier og
grafik

Produkinavn Anvendelse Finish Serienum-
mer
EPSON Photo Stickers 16 Fremstil stickere Glossy S041144

Bemeerk!

Det varierer fra land til land, hvilke specialmedier der er tilgeengelige.
Kontakt EPSONs kundeservice for at fi de seneste oplysninger om,
hvilke medier der er tilgeengelige i dit omrdide. Se “Kontakt til
kundesupport” pi side 119.

d  Opbevar papir fladt, hvor det ikke udseettes for hgj

temperatur, hej fugtighed eller direkte sollys.

O Undgg3, at papiret bliver vadt.

Bevar ubrugt papir i dets originale pakning, og opbevar det
pa et koligt, tort sted, for at det kan bevare kvaliteten.

128




Printerspecifikationer

Udskrivning

Udskrivningsmetode

Ink jet effer anmodning

Dysekonfiguration Monokrom (sort) 48 dyser
Farve (cyan, magenta, gul, lys cyan, lys
magenta) 240 dyser (48 x 5 farver)
Udskriftsretning Tovejs med logisk sggning

Kontrolkode

ESC/P Raster
EPSON Remote

Inputbuffer

32 KB

Papir

Bemeerk!

Da producenten ndr som helst kan eendre kvaliteten pa et bestemt meerke
eller en bestemt type papir, kan EPSON ikke garantere for kvaliteten af
andre meerker eller typer papir end EPSONS eget. Afprov altid materialet
inden indkob af storre meengder eller udskrivning af storre job.

Enkeltark:

Storrelse

Papirtyper

Tykkelse

(til alm. papir)
Vaegt

(til alm. papir)

A4 (210 mm x 297 mm)

Plain bond paper (Alm. papir), specialpapir
leveret af EPSON

0,08 mm til 0,11 mm (0,003 til 0,004 in)

64 g/m2 (17 Ib) til 90 g/m? (24 Ib)
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Iron-On Cool Peel Transfer Paper:
Sterrelse A4 (210 mm X 297 mm)
Papirtyper Specialpapir leveret af EPSON

Matte Paper-Heavyweight:
Storrelse A4 (210 mm X 297 mm)
Papirtyper Specialpapir leveret af EPSON

Photo Paper:
Storrelse A4 (210 mm X 297 mm)
100 mm x 150 mm
89 mm X7 m
100 mm X 8 m
210 mm x 10 m

Papirtyper Specialpapir leveret af EPSON

Premium Glossy Photo Paper:
Storrelse A4 (210 mm X 297 mm)
100 mm X 8 m
127 mm X 8 m
210 mm x 10 m

Papirtyper Specialpapir leveret af EPSON

Premium Glossy Photo Paper:
Storrelse A4 (210 mm X 297 mm)
100 mm X 8 m

Papirtyper Specialpapir leveret af EPSON
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ColorLife Photo Paper:
Storrelse A4 (210 mm X 297 mm)
Papirtyper Specialpapir leveret af EPSON

Photo Stickers:
Sterrelse A6 (105 mm X 148 mm) med 16 billeder
Papirtyper Specialpapir leveret af EPSON

Bemeerk!

1 En ddrlig papirkvalitet kan reducere udskriftskvaliteten og give
anledning til papirstop og andre problemer. Brug en bedre kvalitet
papir, hvis der opstdr problemer.

0 Ileeg ikke krollet eller foldet papir.

Brug papir under normale forhold:
Temperatur 15 til 25°C(59 til 77°F)
40 til 60% relativ luftfugtighed
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Enkeltark

Normal Ingen margener ¢

Diagonale linjer vises i udskriftsomradet.
A: Topmargen skal som minimum veere 3,0 mm (0,12").

B-L:  Venstre margen skal som minimum veere 3,0 mm
(0,12").

B-R:  Hojre margen skal som minimum veere:
3,0 mm (0,12") for enkeltark.

C: Bundmargen skal som minimum veere 14,0 mm

(0,55".

%k%:  Nar du udskriver uden margener, kan
udskriftskvaliteten forveerres overst og nederst pa
udskriften, eller omraderne kan blive udtveeret.

Bemeerk!
Leeg altid papir i arkfoderen med den korte kant forst. lleg
konvolutter med flappen forst og siden med flappen nedad.
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Blaekpatroner

Sort blaekpatron (T026)

Farve Sort

Udskriftskapacitet* 540 sider (A4, tekst ved 360 dpi)

Patronens levetid 2 &r fra produktionsdato
(inden for 6 mdaneder efter pakkens dbning ved
25°C (77°F))

Temperatur Opbevaring:
-20 il 40°C (-4 il 104°F)

1 mé&ned ved 40°C (104°F)

Transport:
-30 til 60°C (-22 til 140°F)

1 mdned ved 40°C (104°F)
120 timer ved 60°C (140°F)

Frost:**
-16°C (3,.2°F)

Mél 20,1 mm (B) x 66,85 mm (D) x 38,5 mm (H)
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Farvebleekpatron (T027)

Farve

Cyan, gul, magenta, lys cyan og lys magenta

Udskriftskapacitet*

220 sider (A4 360 dpi, hver farve 5% daekning)

Patronens levetid

2 &r fra produktionsdato
(inden for 6 m&neder efter pakkens é&bning ved
25°C (77°F))

Temperatur

Opbevaring:
-20 til 40°C (-4 til 104°F)

1 md&ned ved 40°C (104°F)

Transport:
-30 til 60°C (-22 til 140°F)

1 md&ned ved 40°C (104°F)
120 timer ved 60°C (140°F)

Frost:**
-18°C (-0,4°F)

Mal

49,1 mm (B) x 66,85 mm (D) x 38,5 mm (H)

* De angivne tal er baseret p& kontinuerlig udskrivning efter udskiftning af

bloekpatron. Den faktiske udskrivningskapacitet kan variere afhcengigt af,
hvor tit skrivehovedets rensefunktion bruges, og hvor fit printeren tcendes.

** Bloekket t@r op og kan bruges efter ca. 3 timer ved 25°C (77°F).

n Forsigtig!
d  EPSON anbefaler, at der udelukkende bruges originale

EPSON-bleekpatroner. Produkter, der ikke er fremstillet af

EPSON, er ikke omfattet af EPSONs garantier, og kan
beskadige printeren.

1 Brug ikke en blaekpatron, hvis datoen pd emballagen er

udlobet.

1 Genopfyld ikke bleekpatronen. Printeren beregner den
resterende maengde bleek ved hjeelp af en IC-chip pd
bleekpatronen, si selvom patronen fyldes op igen, vil
IC-chippen rapportere, at den er tom.
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Mekaniske specifikationer

Papirindferingsmetode

Friktion

Papirvej

Arkfgder, indfgring fra bagsiden

Arkfederens kapacitet

Ca. 100 ark papir a 64 g/m2 (17 Ib)

Mal

Opbevaring

Bredde: 492 mm (19.4 ")
Dybde: 290 mm (11,4 ")
Hgjde: 228 mm (9 ")

Udskrivning

Bredde: 492 mm (19.4 ")
Dybde: 595 mm (23,4 ")
Hgjde: 310 mm (12,2 ")

Veegt

6.4 kg (14,1 Ib) uden bloekpatronen

Elektriske specifikationer

120 V Model 220-240 V Model
Inputspceendingsomrdde 99 1l 132V 198 til 264 V
Nominelt 50 til 60 Hz
frekvensomrade
Inputfrekvensomréde 49,5 il 60,5 Hz

Nominel stremstyrke

0,45 A (Maks. 0,6 A)

0,25 A (Maks. 0,3 A)

Stremforbrug

Ca. 15 W (ISO10561 Letter-manster)
Ca. 7 W ved standby

Bemeerk!

Kontroller maerkaten bag pd printeren vedrorende printerens spaending.
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Miljemcessige specifikationer

Temperatur

Drift:
10 til 35°C (50 til 95°F)

Opbevaring:
-20 il 40°C (-4 il 104°F)

1 md&ned ved 40°C (104°F)

Transport:*
-20 til 60°C (-4 til 140°F)

120 timer ved 60°C (140°F)

Luftfugtighed

Drift:
20 til 80% relativ luftfugtighed

Opbevaring:*,**
5 1il 85% relativ luftfugtighed

* Opbevaret i fransportemballagen

** Uden kondensering
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Abning til indbygget kort

Abning CF Type ll-kortdbb- | Kompatibel med “CF+ og
ning CompactFlash Specification
1.4"
SmartMedia-kort- Kompatibel med “SmartMedia
d&bning Standard 2000”
Memory Kompatibel med “Memory
Stick-kortéibning Stick Standard version 1.3”
Understgttet CompactFlash (med understgttelse af I/O-adgang)
hukommelseskort
Y SmartMedia (maksimal kapacitet er 128 MB)
Memory Stick
MagicGate Memory Stick
Microdrive
Anvendelig 5Vv*3.3V/5V, 33V
spoending

Maksimal strgmstyrke er 500 mA

SmartMedia 5V kan ikke anvendes.

Ekstern lagerenhed

Tilslutning

Universal Serial Bus*
Bit-hastighed: 12 Mbps (enhed med fuld hastighed)
Stiktype: USB-serie A

Anbefalet kabellcengde: 2 meter

Strgmforsyning

Maksimal stramstyrke er 500 mA.

* |kke alle USB-enheder understgttes. Kontakt din lokale kundesupport
angdende oplysninger.
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Standarder og godkendelser

Amerikansk model:

Sikkerhed UL 1950
CSA C22.2 No.950

EMI FCC Part 15 Subpart B Class B
CSA C108.8 Class B

Europaeisk model:

Lavspeendingsdirek EN 60950

tiv 73/23/EEC
EMC-direktiv EN 55022 Class B
89/336/EEC EN 55024
EN 61000-3-2
EN 61000-3-3
Australsk model:
EMI AS/NZS 3548 Class B
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